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Przedmowa

Baltic Pipe to nasze najmtodsze i ukochane dziecko.
Wszyscy, ktorzy przytozyli reke do jego budowy, bedqg
mogli z dumg opowiadac wnukom, ze gdy pracowdali
w GAZ-SYSTEM, uczestniczyli w uktadaniu pierwszego
w Polsce podmorskiego gazociggu, ktéry pomogt
nam uwolni¢ sie od niesolidnego rosyjskiego dostawcy
i wzmocni¢ zwigzki z sojusznikami.

My w Polsce, podobnie jak niektdrzy nasi sgsiedzi, dosko-
nale wiemy, ze nie mozna polegac na kraju, ktéry traktuje
nas jako cel politycznej dominaciji i ktéry w ostatnich 200
latach przynosit nam jedynie wojny, rozbiory, okupacje

i komunizm.

Preface

Baltic Pipe is our youngest and most beloved child.

All those who conftributed fo its construction will be able
to proudly fell their grandchildren that when they were
working at GAZ-SYSTEM, they took part in the laying

of Poland's first offshore gas pipeline which helped

us to liberate ourselves from an unreliable Russian supplier
and strengthen ties with our allies.

Poles, like some of our neighbours, know very well that
we cannot rely on a country that freats us as a target
for political dominance, which has brought us only wars,
partitions, occupations and communism over the past
200 years.

Jednym z narzedzi rosyjskiej ingerencji w nasze sprawy
byta gazowa infrastruktura przesytowa, przez dtugie lata
budowana tu wytgcznie ze wschodu na zachdd, z Rosji
do Europy.

Dlatego projektowalismy i rozbudowywalismy polskie
gazociqgi i potgczenia z innymi niz rosyjskie zrodtami
zaopatrzenia w gaz tak, by w decydujgcym momencie
moc zerwad wiezy zaleznosci. Planowalismy zakonczenie
dostaw gazu z Rosji wraz z wygasnieciem dtugoletniego
kontraktu z Gazpromem 31 grudnia 2022 roku.

Rosyjska inwazja na Ukraine i wrogie dziatania Rosji wobec
Polski przyspieszyty ten termin. 27 kwietnia Gazprom
zaprzestat dostaw, zrywajgc kontrakt jamailski.

Przez ponad 20 lat przygotowywalismy projekty gazociggu
tgczagcego nas z norweskimi ztozami na Morzu Potnocnym,
a gdy tylko wola polityczna i finansowe podstawy na to
pozwolity, wéwczas biegtos¢ wykonawcodw i dobra
wspotpraca GAZ-SYSTEM z dunskim partnerem Energinet

i z norweskim Gassco pozwolity zbudowac i rozpoczgé
eksploatacje Baltic Pipe w zatozonym terminie, czyli

1 pazdziernika 2022 roku.

Baltic Pipe, Terminal LNG im. Prezydenta Lecha
Kaczyhskiego w Swinoujéciu, nowe interkonektory,
projektowany terminal FSRU w Gdansku i inne elementy
sieci przesytowej sprawiajq, ze Polska jest krajem
bezpiecznym i nie ulegnie rosyjskiemu szantazowi
gazowemu.

Poczgtek 2022 roku dobitnie pokazat, ze mielismy racje,
gdy moéwilismy, ze historia nie skonczyta sie, lecz toczy sie
na naszych oczach i z naszym udziatem, a niezalezno$¢
energetyczna i surowcowa jest konieczna dla utrzymania
niepodlegtosci wolnych naroddw i panstw. Baltic Pipe
daje Polsce takg niezaleznosc¢.

Piotr Naimski

Petnomocnik Rzgdu do spraw
Strategicznej Infrastruktury Energetycznej

One of the means of Russian interference in our affairs has
been the gas fransmission infrastructure that for many
years has been constructed exclusively from east to west,
from Russia to Europe.

That is why we designed and developed Polish gas
pipelines and connections to non-Russian sources of gas
supply so that we could - atf the critical moment- break
the ties of dependency. We planned to end gas supplies
from Russia with the expiry of the long-term contract with
Gazprom on 31 December 2022.

The Russian invasion of Ukraine and Russia's hostile actions
towards Poland have accelerated this breakup.

On 27 April, Gazprom ceased deliveries, breaking

the Yamal contract.

For over 20 years we have been preparing projects

of a gas pipeline connecting Poland with Norwegian
deposits in the North Sea, and eventually with favourable
political will and financial foundation, the proficiency of
the contfractors and the good cooperation of GAZ-SYSTEM
with the Danish partner Energinet and Norwegian Gassco
made it possible to build and start the operation of Baltic
Pipe on the assumed date, i.e. 1 October 2022.

Baltic Pipe, President Lech Kaczynski LNG Terminal in
Swinoujécie, new interconnectors, the planned FSRU
terminal in Gdansk and other elements of gas transmission
system confribute to Poland's security and our capacity
to endure Russian gas blackmail.

The beginning of 2022 has expressly demonstrated that
we were right when we said that history is not over, but

is unfolding before our eyes and with our participation,
and that energy and resource independence is necessary
fo maintain the independence of free nations and states.
Baltic Pipe gives Poland such sovereignty.

Piotr Naimski

Government Plenipotentiary
for Strategic Energy Infrastructure
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Stowo wstepne

Baltic Pipe to kawat dobrej historii. Historii z happy endem.
Ale zeby byta dobra historia, wczesdniej potrzebna jest
bardzo ciezka, systematyczna praca. Ta praca jest juz za

nami. Misja powierzona GAZ-SYSTEM zostata zrealizowana.

Polska uzyskata bezposredni dostep do ztd6z gazu z Szelfu
Norweskiego.

Chciatbym wszystkim zaangazowanym w realizacje Balfic
Pipe bardzo serdecznie podziekowac. Zaréwno tym,
ktorzy poswiecali sie temu zadaniu na co dzien, jak i tym
wszystkim, ktérzy robili to od czasu do czasu. Efekt broni sie
sam, a kazdy kto przyczynit sie do tego sukcesu moze dzis
czu¢ dume.

Foreword

Baltic Pipe is a piece of good history. A story with a happy
ending. But for it to be a good story, plenty of very hard,
systematic work is needed beforehand. This work is now
completed. The mission entrusted to GAZ-SYSTEM has
been accomplished. Poland has gained direct access

to gas deposits from the Norwegian Shelf.

| would like to express my sincere thanks to everyone
involved in the implementation of Baltic Pipe. Both

to those who devoted themselves to this task on a daily
basis, as well as to all those who did it occasionally.

The result speaks for itself, and everyone who has
conftributed to this success can feel proud today.

Rozpoczynajgc Projekt Baltic Pipe, wiedzielismy, ze bedzie
on realizowany pod duzqg presjg czasu. Dlatego olbrzymig
wage przywigzywalismy do harmonogramowania

i zgodnej z przyjetymi datami egzekuciji poszczegdinych
etapdw tej inwestycii.

To czego nie wiedzielismy, to fakt, ze przyjdzie nam jg
realizowac w dobie pandemii i kryzysu gospodarczego,
a jakby tego byto mato, ze bedziemy jg kohczy¢

i oddawac w czasie powaznego konfliktu zbrojnego
wynikajgcego z agresji Rosji na Ukraine.

Z perspektywy osoby od poczatku nadzorujgcej budowe
Baltic Pipe, moge stwierdzi¢, ze wspdlnie dokonalismy
czego$ znaczgcego. Odnosi sie to fakze do wielu instytucii
i 0s6b, bez ktérych nasze przedsiewziecie mogtoby sie

nie udac.

Stowa uznania nalezq sie pracownikom i wspotpracow-
nikom GAZ-SYSTEM. Dla wielu z nich data 1 pazdziernika
2022 r. stata sie waznym punktem odniesienia, z myslg

o ktérym organizowali swojqg prace, rozwijali umiejetnosci
i zdobywali doswiadczenie. To doswiadczenie z pewnos-
cig jest wartoscig na rynku pracy i moze by¢ wykorzysty-
wane przy innych ambitnych przedsiewzieciach.

Na koniec chciatbym zauwazy¢, ze Projekt Baltic Pipe

jest szczegdlny jeszcze z innego powodu. Tym projektem
przetamalismy stereotyp funkcjonujgcy w Polsce, ktory
opiera sie na fatszywym zatozeniu, ze nie jesteSmy w stanie
zarzgdzac realizacjq bardzo skomplikowanych przedsie-
wzie¢ sami. Ze albo powinnismy oddawaé frudne zadania
innym, albo nie realizowac ich w ogdle.

Uwazam, ze realizacja Baltic Pipe pokazata, ze jesli chodzi
o profesjonalizm prowadzenia inwestyciji udato nam sie
osiggngc¢ najwyzszy Swiatowy poziom. Za ten profesjo-
nalizm raz jeszcze dziekuje. A ten album niech nam
wszystkim przypomina, co moze osiggng¢ profesjonalny
zespot, ktdry wierzy w to co robi, lubi to robic¢ i dla ktérego
nie ma rzeczy niemozliwych.

Tomasz Stepien

Prezes Zarzqdu GAZ-SYSTEM

When we started the Baltic Pipe project, we knew that
it would be implemented under great time pressure. This
is why we attached great importance fo the scheduling
and execution of the various stages of the project

in accordance with the agreed dates.

What we did not know was that we would be completing
it at a time of pandemic and economic crisis, and what

is more, that we would be complefing and commissioning
it during a grave military conflict in the affermath

of Russia's aggression towards Ukraine.

From the perspective of a person overseeing the
construction of Baltic Pipe from the very beginning,

| can say that together we have achieved something
momentous. This is largely owing to many institutions
and people without whom our project could not have
succeeded.

| owe a word of appreciation to the employees and
associates of GAZ-SYSTEM. For many of them, the date

of 1 October 2022 has become an important benchmark
according to which they have organised their work,
developed their skills and gained experience. This
experience is certainly of great value in the labour market
today, and can be applied in other challenging projects
in the future.

Finally, | would like fo emphasise that the Baltic Pipe
project is also special for one more reason. With this
project we have broken a common stereotype in Poland,
which is based on the false assumption that we are not
able to manage and implement very complex projects
on our own. That we should either delegate difficult tasks
fo others or resign from performing them at all.

| believe that the implementation of Baltic Pipe has
demonstrated that when it comes to the professionalism
in project management we have achieved the fopmost
level in the world. Thank you once again for your
professionalism. And let this album remind us all what can
be achieved by a professional team who believe in their
work, enjoy doing it and for whom impossible means
nothing.

Tomasz Stepien

President of the Management Board of GAZ-SYSTEM
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GAZ-SYSTEM:
firma z wizjg

GAZ-SYSTEM:
company with a vision

Budowa gazociggu
Goleniéw — Lwowek/
Goleniéw — Lwéwek
pipeline construction
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1.1

Rozbudowa systemu
przesytowego:
perspektywa europejska

Zgodnie z traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
zasadniczym celem polityki energetycznej UE jest

m.in. zapewnienie bezpieczenstwa dostaw energii oraz
wspieranie potgczeh miedzy sieciami energetycznymi.

( o8

1.1

Transmission system
expansion:

European perspective

According to the Treaty on the Functioning of the
European Union, the main objectives of the EU energy
policy include ensuring the security of energy supply
and promoting inferconnections of energy networks.

Wyciqgganie maszyny TBM z dna morza
po wierceniu tunelu /

Offshore TBM recovery after
microtunnel construction




W krajach europejskich od wielu lat wskazywano

na pofrzebe rozbudowy europejskie] infrastruktury
energetyczneji stworzenia alternatywnych tras dostaw
lub tranzytu, co bytoby przejawem wiekszej solidarnosci
miedzy panstwami cztonkowskimi.

GAZ-SYSTEM, budujgc potgczenia z innymi krajami oraz
rozbudowujgc polski system przesytowy, aktywnie
uczestniczy w realizacji tych celow.

For many years in Europe, the need to enhance European
energy infrastructure and fo establish alternative supply
or fransit routes has been highlighted as a demonstration
of greater solidarity among Member States.

By building interconnectors with other countries and
expanding Polish tfransmission system, GAZ-SYSTEM has
been actively involved in the achievement of these goals.

Przygotowania do uktadania gazociggu Golenidw — Lwéwek.
To najdtuzszy odcinek Igdowy w Projekcie Baltic Pipe w Polsce /
Preparations to lay Goleniéw - Lwowek pipeline.

It is the longest onshore Baltic Pipe section in Poland




Realizacja Baltic Pipe jest spdjna z gtdwnymi postulatami
polityk klimatycznej i energetycznej UE: wzmocnienia
konkurencii, integracji rynkéw gazu, podniesienia
bezpieczenstwa dostaw oraz skutecznego wdrozenia
zasad zrdGwnowazonego rozwoju.

Baltic Pipe zostat uznany przez Komisje Europejskg za
,Projekt o znaczeniu wspdinotowym™ i posiada ten status
nieprzerwanie od 2013 r. Obecnos¢ tej inwestycji na
wszystkich listach PCl oznacza, iz z perspektywy Komisji
Europejskiej jest ona korzystna nie tylko dla bezposrednio
zaangazowanych w projekt Polski i Danii, ale rowniez

dla innych panstw cztonkowskich UE.

The implementation of Baltic Pipe project is consistent with
the main objectives contained in the assumptions of the
EU Climate and Energy Policy: strengthening competition,
integration of natural gas markets, increasing security

of supply and effective implementation of sustainable
development principles.

Baltic Pipe has been recognised by the European
Commission as a "Project of Common Interest" (PCI)

and has held this status since 2013. Its presence on all
the PCl lists means that the European Commission sees

it as beneficial not only for Poland and Denmark, directly
involved in the project, but also for other EU Member
States.

j

Projekt Baltic Pipe ofrzymat wsparcie finansowe Unii
Europejskiej. Kwota przyznanego dofinansowania wyniosta
266,8 min euro i zostata przeznaczona m.in. na uzyskanie
niezbednych pozwolen administracyjnych, a przede
wszystkim na prace projektowe i budowlano-montazowe.

Baltic Pipe received funds from the European Union. It was
awarded the total amount of EUR 266.8 million which was
spent on obtaining all necessary official permits, and in
particular on engineering works and construction and
installation works.

Uktadanie gazociggu na dnie morza
przez zatoge Castoro 10 /

Castoro 10 crew laying the pipeline
on the seabed



Na listach PCl w poszczegdinych latach znajdowaty
sie réwniez inne inwestycje spotki: przede wszystkim
inferkonektory Polska — Litwa oraz Polska - Stowacja,
a takze inne elementy gazowego Korytarza

Pétnoc — Potudnie. To dowodzi, ze GAZ-SYSTEM jest
nie tylko wykonawcgq, ale i wspdtarchitektem
energetycznych oraz klimatycznych celéw Unii

w tej czedci Europy.

A S BV TR b L T S Aok
On the PCl lists also other company projects were
included, e.g. the Poland - Lithuania and
Poland - Slovakia interconnectors as well as other
elements of the North — South Gas Corridor fo name
just a few. This demonstrates that GAZ-SYSTEM not only
implements but is also one of the architects of the EU
energy and climate objectives in this part of Europe.

Budowa interkonektora Polska - Litwa, tgczqgcego
systemy przesytowe obu krajow. Gazociqg oddano
do eksplotacji w 2022 r. /

Construction of Poland - Lithuania interconnector
linking the countries’ fransmission systems.

The gas pipeline was put info operation in 2022




1.2

Rozbudowa systemu
przesytowego:
perspektywa krajowa

Historyczne uwarunkowania spowodowaty, ze po Il wojnie
Swiatowej polski system przesytowy rozbudowywano

w sposéb umozliwiajacy import jedynie rosyjskiego gazu

i przesytanie go ze wschodu na zachdd. Gtowne punkty
importowe znajdowaty sie na wschodniej granicy kraju
oraz na gazociqgu franzytowym Jamat — Europa.
Stwarzato to sytuacje niemal catkowitej zaleznosci

od dostaw gazu z jednego kierunku.

1.2

Transmission system
expansion:

Poland’s perspective

History determined that after the Second World War, the
Polish transmission system was developed in the way that
allowed only Russian gas to be imported and fransported
from east to west. The main entry points were located on
the country's eastern border and on the Yamal-Europe
fransit gas pipeline. This resulted in almost complete
dependence on gas supplies from one direction.

Prace budowlane na gazociqgu
Goleniéw — Lwowek/

Goleniéw - Lwéwek pipeline
construction
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Koncepcja alternatywnych kierunkdw dostaw z innych
zrodet zostata wpisana m.in. w Strategie Bezpieczenstwa
Narodowego RP z 2007 r., ktéra mdwita o tym, ze ,,polska
strategia bezpieczenstwa energetycznego zaktada Scistg
wspotprace z producentami gazu ziemnego i ropy
naftowej na Morzu Pétnocnym i Szelfie Norweskim.

Trwate potgczenie Polski gazociggami ze Skandynawig
lezy w interesie Polski i catej Europy, dla ktdrej wazne

sq drogi transportu surowcdw energetycznych na osi
Pétnoc — Potudnie”. To zdanie byto dla operatora systemu
przesytowego drogowskazem, w ktérym kierunku rozwijac
swoje prace i jakie cele osiggac.

The concept of alternative directions of supplies from
other sources was enshrined in the 2007 National Security
Strategy of the Republic of Poland”, which stated

that 'the Polish energy security strategy provides for close
cooperation with the producers of natural gas and crude
oil in the North Sea and the Norwegian Shelf. Permanent
links connecting Poland with Scandinavia by gas pipes
lies in the interest of Poland and the whole of Europe

for which the fransport routes of energy resources along
the North — South axis are important.’ This sentence has
served as a guidepost for the fransmission system operator
showing in which direction to work and what goals

to achieve.

W ramach projektu na dnie Morza
Battyckiego utozono 274 km gazociqgu/
The project meant laying 274 km

of pipeline on the Baltic seabed




( 20

Problem zapewnienia bezpieczenstwa energetycznego
poprzez dywersyfikacje zrédet i kierunkdw dostaw gazu
ziemnego zostat takze zidentyfikowany w opracowane;j
rébwniez w 2007 r. ,,Polityce dla przemystu gazu ziemnego"
oraz w przyjetej w 2009 r. ,,Polityce energetycznej Polski
do 2030 roku".

The problem of ensuring energy security through the
diversification of natural gas supply sources and directions
was also identified in the 2007 “Policy for the Gas Industry”
and the “Energy Policy of Poland until 2030"adopted
in 2009.

Prace przy maszynie TBM
na polskim wybrzezu/
Works on the TBM

in Poland



(22

Kilkanascie lat pdzniej inwestycje GAZ-SYSTEM zwigzane

z rozbudowq sieci przesytowej gazu i budowg nowych
punktow wejscia odegraty kluczowq role w przyjetej przez
Rade Ministréw w lutym 2021 r. ,,Polityce Energetycznej
Polski do 2040". Dziatania spdtki wpisujq sie tez w realizacje
Il filaru PEP2040 — zeroemisyjnego systemu
energetycznego.

A dozen or so years later, GAZ-SYSTEM's projects related to
the expansion of gas fransmission system and construction
of new enftry points played a pivotal role in the "Energy
Policy of Poland until 2040" adopted by the Council

of Ministers in February 2021. The company's activities are
also part of the implementation of the Pillar Il of EPP2040 —
a zero-emission energy system.

Minister Piotr Naimski oraz Prezes Tomasz Stepiert w Pogorzelicy,
miejscu wyjscia na lgd gazociqgu podmorskiego /

Piotr Naimski (Minister) and Tomasz Stepien (GS President)

at the landfall in Pogorzelica
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Zrealizowanie przez GAZ-SYSTEM Projektu Baltic Pipe oraz
budowa potgczeh gazowych z Litwq i Stowacjq sprawito,
ze w 2022 r. Polska zbudowata swoje wtasne
bezpieczenstwo energetyczne.

The completion of Baltic Pipe and the construction of new
gas interconnectors with Lithuania and Slovakia in 2022
have led to Poland’s own energy security.

Rury uzyte do budowy gazociggu podmorskiego
na placu sktadowym /
Offshore pipes at the marshalling yard
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*  Podana wielkos¢ przestanego paliwa gazowego obejmuje prace zbiornikéw
Podziemnych Magazyndw Gazu oraz uwzglednia przesyt gazu zaazotowanego,
ktérego objetos¢ przeliczono na gaz wysokometanowy. Wielkos¢ przestanego

paliwa gazowego w jednostkach objetosci jest wartoscig poglgdowa.

Wptyw na konieczno$¢ rozbudowy systemu przesytowego
majg réwniez dynamiczne zmiany zapotrzebowania

na gaz w kraju. GAZ-SYSTEM stale identyfikuje potrzeby
klientéw i rozbudowuie sie¢ gazowq zgodnie

z oczekiwaniami.

Dzieki zakonczonym inwestycjom, wielko$¢ przesytanego
rocznie paliwa od powstania GAZ-SYSTEM w 2004 r.
wzrosta o ok. 50 proc., bo o blisko 7 mid m3,

The need to expand the transmission system is also

determined by the dynamic growth in domestic demand

for natural gas. GAZ-SYSTEM has been continuously

identifying the needs of its customers and expanding

gas fransmission system to meet these expectations. 27

Consequently, the annual volume of fuel the company
has fransmitted since the formation of GAZ-SYSTEM

in 2004 has increased by approx. 50 percent, i.e. by
almost 7 bcm.

Wezet Gustorzyn, w ramach Baltic Pipe

wybudowano tu takze ttocznie /

Gustorzyn gas transmission hub - a compressor
station, one of Baltic Pipe components, was built here

2019 2020 2021

(do 30.06) rok
2022 (by 30 June) year

20,05 20,08 21,3 10,55 hem

* The gas volumes provided above include the operation of the Underground
Gas Storage facilities and take into account the fransmission of nitrogen-rich gas
converted into methane-rich gas. Quantities of the transmitted gas are provided
in the volume units for reference purposes only.
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1.3

Rozbudowa systemu
przesytowego:
perspektywa GAZ-SYSTEM

Kluczowym zadaniem GAZ-SYSTEM jest transport paliw
gazowych sieciq przesytowq na terenie catego kraju,
w celu ich dostarczenia do sieci dystrybucyjnych oraz
do odbiorcow koncowych podtgczonych do systemu
przesytowego.

1.3

Transmission system
expansion: GAZ-SYSTEM's
perspective

The principal task of GAZ-SYSTEM is the fransport

of gaseous fuels via the transmission network all across
the country to supply them to distribution networks and
to the end users connected o the transmission system.

Zakohczenie dwdch wielkich programdw inwestycyjnych,

1j. Baltic Pipe oraz Korytarz Pétnoc — Potudnie, oddanie
do eksploataciji interkonektora Polska — Litwa, finat
pierwszego etapu rozbudowy Terminalu LNG:

tak bogatego w wydarzenia roku jak 2022 spdtka nie

miata nigdy w swojej historii. System przesytowy wzbogacit

sie 0 3 nowe wejscia, a gazoport znaczgco zwiekszyt
mozliwosci przyjmowania dostaw.

The completion of two major investment programs (Baltic

Pipe and North — South Gas Corridor projects), including
commissioning of Poland — Lithuania interconnector,
successful completion of the first stage of LNG Terminal

expansion —the company has never had such an eventful
year in its history as 2022. The fransmission system gained
3 new entry points and the terminal significantly increased

its capacity to receive LNG.

Plac budowy gazociqggu Goleniéw - Lwéwek /
Goleniéw - Lwéwek pipeline construction site
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To zwienczenie prowadzonych w spétce od wielu lat
dziatan planistycznych, projektowych oraz budowlanych,
realizowanych przede wszystkim w jednym celu — zapew-
nienia realnej dywersyfikacji dostaw gazu ziemnego.

Dynamike rozbudowy systemu przesytowego dobrze
obrazuje ponizsza tabela. Od szesciu lat sie¢ gazociagdw
zarzgdzanych przez spbtke bezprecedensowo sie
zwiekszyta. tgczna dtugosc eksploatowanych przez
GAZ-SYSTEM gazociggdw na koniec 2022 r. wyniesie
ponad 12 tys. km, powiekszajqgc sie o blisko 1000 km

w ciggu ostatniego roku.

This is the culmination of many years of planning,
engineering and construction activities carried out

by the company with one primary objective — to ensure
frue diversification of natural gas supplies.

The dynamics of the transmission system expansion is well 31
illustrated by the table below. For the past six years, the

pipeline network managed by the company has been

expanding at a rate never seen in GAZ-SYSTEM's history.

The total length of gas pipelines operated by GAZ-SYSTEM

at the end of 2022 will have exceeded 12,000 km, with

an increase of nearly 1,000 km over the past year.

Prace na polskim wybrzezu z wykorzystaniem maszyny TBM /
Tunneling work on the Polish coast using TBM

yeor 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 X,

duacielen 75,9 15,81 0,53 6,70 54,93 100,18 120,52 45 248 686,50 0 81,64 88,40 135,73 260,05 380,26 985 el

Lgczna liczba wybudowanych przez GAZ-SYSTEM kilometréw gazociagéw w poszczegdlnych latach /
Total number of kilometers of gas pipelines built by GAZ-SYSTEM in the respective years



1.4
Balfic Pipe jako element
Bramy Potnocnej

Prowadzona przez spotke od wielu lat polityka
dywersyfikacji Zzrédet i dostaw gazu jest realizowana
przede wszystkim w oparciu o koncepcje Bramy
Potnocne;.

To idea budowy nowych tras dostaw gazu do Polski, Drugim elementem tej koncepcji jest gazocigg Baltic Pipe.

wykorzystujgcych droge morskqg. Pierwszym takim o NS gl #ﬂ.t"::.::j, -".:-‘ i r— 2 : ~ GAZ-SYSTEM planuje takze kolejng inwestycje zwigzang
obiektem byt Termina w Swinoujsciu, ktéry i e = S g ! ol e il ke B A e s i3 j z Morzem Battyckim. To ptywajaca jednostka , ktéra
biektem byt Terminal LNG w S kt ] ! g P ik e = % : M Battyckim. To pt dnostka FSRU, kt

bedzie zlokalizowana w Zatoce Gdanskie.

obecnie jest rozbudowywany. : ﬁ'{.,""ﬂa- i de

{( 32 33

The second element of this concept is Baltic Pipe offshore
pipeline. GAZ-SYSTEM is also planning yet another
investment project in the Baltic Sea - Floating Storage
and Regasification Unit (FSRU) in Gdansk Bay.

1.4
Baltic Pipe as an element
of Northern Gateway

The policy of diversification of natural gas sources and
supplies, which has been pursued by the company for
many years, is primarily based on the Northern Gateway
concept.

It is the idea of creating new directions of gas supplies
to Poland using sea routes. The first such facility, currently
being expanded, is the LNG Terminal in Swinoujicie.

W ramach rozbudowy Terminalu LNG postawiony zostat
trzeci zbiornik. Na zdjeciu prace wewnqtrz zbiornika /
3 tank erected as part of the LNG Terminal

expansion project. Photo: works inside the fank



Wspolny projekt,
wspolne korzysci,
wspolne decyzje

Common project,
common benefits,
common decisions

Uktadanie gazociqgu na
dnie Morza Battyckiego /
Pipelay on the Baltic seabed
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2.1
Historia budowy
Baltic Pipe

Droga do niezaleznosci energetycznej od strony
infrastruktury przesytowej w Polsce realizacyjnie byta
tfrudna, wyboista i trwata trzydziesci lat.

Tuz po odzyskaniu na przetomie lat 80. i 90. XX wieku
suwerennoéci przez kraje Europy Srodkowej, system
przesytowy gazu w Polsce byt przystosowany

do sprowadzania surowca wytqgcznie z jednego,
wschodniego kierunku i od jednego, rosyjskiego
dostawcy.

2.1
Story behind Baltic Pipe
construction

From the perspective of the transmission infrastructure in
Poland, the journey towards energy independence has
been difficult, bumpy, and has taken thirty years.

Shortly after Central European countries regained their
sovereignty in the late 1980s and early 1990s, Polish gas

fransmission system has been designed to import the fuel

exclusively from one direction only and from a single
supplier — Russia.

Na poczatku lat 90. opracowano ,,Raport w sprawie
mozliwosci alternatywnego importu gazu ziemnego
do Polski”. Realnymi, a innymi niz wschodnie zrédtami
gazu mogty by¢ wéwczas wytgcznie szelfy brytyiski
lub norweski.
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In the early 1990s, a “Report on the possibilities

of alternative natural gas imports to Poland” was drawn
up. At that time, only the British or Norwegian continental
shelves could be viable sources of gas other than

the Eastern one.

Przygotowania do uktadania gazociggu —
badanie dna morskiego /
Pipelay preparatory works — seabed survey



Powstata koncepcja gazociggu podmorskiego Polpipe,
ktéry miat umozliwic przesyt gazu z szelfu brytyjskiego m.in.
przez dunhski system przesytowy. Projekt ten jednak nigdy
nie przeszedt do fazy realizacyjne;j.

Préby potgczenia Polski ze ztozami na Morzu Pétnocnym
podejmowano takze w latach 1997-2001. Realizacja
rébwniez i tych projektéw byta jednak wstrzymywana

lub opdzniana.

It was then when the concept of the Polpipe offshore
gas pipeline was conceived; it was deemed to enable
fransmission of gas from the British shelf via the Danish
fransmission system. This project, however, never reached
the implementation stage.

Attempts to connect Poland to the gas fields in the North
Sea were also made in 1997-2001 but the implementation
of these projects was effectively stopped or delayed.

Prace budowlane

na polskim wybrzezu /
Construction works
on Polish coast




W kolejnych latach Polska nadal byta zainteresowana
ideqg budowy gazociggu podmorskiego, a podmiotem
odpowiedzialnym za koncepcje budowy potgczenia
gazowego pomiedzy Danig i Norwegiqg zostat
GAZ-SYSTEM. Spotka aktywnie promowata Projekt
Baltic Pipe na forum europejskim, tak aby jak najlepiej
zabezpieczy<¢ mozliwos¢ jego realizacji w przysztosci.

W tym celu m.in. w 2012 r. podpisana zostata umowa
o wspdtpracy z Energinet. Natomiast w kolejnym roku
gazociqg Baltic Pipe znalazt sie na pierwszej liscie
projektéw bedgcych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, przyjetej przez Komisje Europejskq.

In the subsequent years, Poland expressed its continued
interest in the idea of constructing an offshore pipeline
and GAZ-SYSTEM became the entity responsible for the
concept of creating gas connection between Denmark
and Norway. The company actively promoted the Baltic
Pipe project on the European forum, seeking fo best
secure the possibility of its implementation in the future.

With this in mind, a memorandum of cooperation with
Energinet was signed in 2012. In the following year, Baltic
Pipe was included in the first list of Projects of Common
Interest adopted by the European Commission.

Koncepcja budowy gazociggu podmorskiego w dokumentach
rzgdowych pojawita sie na poczatku lat 90. XX w. /

The idea of an offshore pipeline construction first appeared

in government documents already in the early 1990s.
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W 2014 r. odbyto sie spotkanie przedstawicieli administracii

rzgdowej Polski i Danii, podczas ktérego poruszono aspekt
wspodtpracy w obszarze energii, uwzgledniajgc

m.in. role Projektu Baltic Pipe w kontekscie zmieniajgcej
sie sytuacji polityczneji ekonomicznej w Europie
Srodkowo-Wschodniej.

Nowe okolicznosci dotyczgce przedsiewziecia (zwtaszcza
w kontekscie planowanej budowy potgczen miedzy
Polskg a Czechami, Litwq i Stowacjq) wzbudzity
zainteresowanie strony dunskiej. Od 2015 r. prowadzony
byt regularny dialog pomiedzy Polskg, Daniq i Norwegiq,
ktérego efektem byta decyzja o rozpoczeciu prac nad
studium wykonalnosci potgczenia miedzysystemowego
Polska — Dania.

In 2014, at a meeting was held between representatives
of the Polish and Danish administration to discuss the
aspects of cooperation in the field of energy taking into
account the role of the Baltic Pipe project in the context
of the changing political and economic situation in
Cenftral and Eastern Europe,

New circumstances regarding the project (especially in
the light of the planned construction of gas connections
between Poland and Czechia, Lithuania and Slovakia)
aroused the interest of the Danish party. Since 2015,

a regular dialogue was held between Poland, Denmark
and Norway which led to the decision o start work on the
feasibility study for the Poland — Denmark interconnector.

Efektem tych rozmdw byto podpisanie w listopadzie 2015r.
tréjstronnej umowy pomiedzy GAZ-SYSTEM, Energinet oraz
operatorem norweskiego systemu przesytowego — Gassco.

Sygnatariusze uzgodnili, ze opracujg analize mozliwosci
potgczenia systemdw przesytowych Norwegii i Danii

w kontekscie Projektu Baltic Pipe. Na przetomie lat
2016-2017 GAZ-SYSTEM i Energinet przyjeli studium
wykonalnosci tej inwestycii.
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These talks resulted in the signing of a trilateral
agreement between GAZ-SYSTEM, Energinet and
Gassco, the Norwegian transmission system operator
in November 2015.

The signatories agreed to develop an analysis of the
possibility to connect the fransmission systems of Norway
and Denmark against the background of the Baltic Pipe
project. At the turn of 2016 and 2017, GAZ-SYSTEM and
Energinet adopted the feasibility study for the project.

Uktadanie rur na budowie gazociggu
Golenidéw - Lwéwek /

Goleniéw - Lwdwek pipeline laying
af the consfruction site
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W czerwcu 2017 r. premierzy rzgddw Krélestwa Danii oraz
Rzeczpospolitej Polskiej podpisali memorandum w sprawie
wspodtpracy przy budowie gazociggu Baltic Pipe.
Wskazano w nim, ze studium wykonalnosci potwierdzito
obustronne korzyéci wynikajace z tego przedsiewziecia.
Premierzy zadeklarowali podjecie wszelkich odpowiednich
srodkdw w celu wsparcia spotek Energinet oraz
GAZ-SYSTEM na rzecz wdrozenia Projekfu Baltic Pipe.

Zakohczona w lipcu 2017 r. pierwsza faza procedury
Open Season wykazata zainteresowanie rynku realizacjg
inwestyciji.

In June 2017, the Prime Ministers of the governments of the
Kingdom of Denmark and the Republic of Poland signed
a memorandum on cooperation for the construction of
the Baltic Pipe gas pipeline. It indicated that the feasibility
study had confirmed mutual benefits of this project. The
Prime Ministers declared to take all appropriate measures
to support Energinet and GAZ-SYSTEM in their
implementation of the Baltic Pipe project.

The first phase of the Open Season procedure, completed
in July 2017, showed market interest in the implementation
of the project.

Podczas drugiej fazy uczestnicy rynku przedtozyli wigzqce
oferty zobowigzujgce ich do zawarcia 15-letnich umow
na przesyt gazu z Morza Pétnocnego, poprzez terytorium
Danii, do Polski. Nastepnie obydwaj operatorzy przepro-
wadzili testy ekonomiczne zgodne z wymogami krajowych
organdw regulacyjnych — Prezesa Urzedu Regulacii
Energetyki oraz Dunskiego Urzedu Regulacii Energii.

Umowy zobowigzujg operatoréw do $wiadczenia ustug
przesytu od 1 pazdziernika 2022 r. do 1 pazdziernika 2037 r.

During the second phase, market participants submitted
binding offers obliging themselves to conclude
15-year-long contracts for gas fransmission from

the North Seqa, through Denmark, to Poland. Both
operators then carried out economic assessments

in accordance with the requirements of the national
regulatory authorities — the President of the Energy
Regulatory Office and the Danish Energy Regulatory
Authority.

The agreements include the operators' commitment
to provide fransmission services from 1 October 2022 unfil
1 October 2037.

Spawanie gazociggu Golenidw — Lwowek /
Golenidw — Lwowek pipeline welding
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W listopadzie 2018 r. GAZ-SYSTEM i Energinet zawarty
Construction Agreement. Dokument zobowigzat
sygnatariuszy do realizacji Projektu Baltic Pipe do

1 pazdziernika 2022 r. oraz szczegdtowo okreslit zasady
wspotpracy w fazie inwestycyjnej, a czeSciowo takze
operacyjnej. Jeszcze w tym samym miesigcu zapadty
ostateczne decyzje inwestycyjne.

W maju 2020 r. obaj inwestorzy uzyskali komplet pozwolenh
na budowe we wszystkich elementach przedsiewziecia.
W tym samym roku podpisano komplet umow na prace
budowlane na duniskim i polskim odcinku.

In November 2018, GAZ-SYSTEM and Energinet concluded
Construction Agreement. The document obliged the
signatories o complete the Balfic Pipe project by

1 October 2022 and defined in detail the principles

of cooperation not only at the constfruction stage but
partially also at the operational stage. In the same month,
final investment decisions were made.

In May 2020, both investors obtained the complete set

of construction permits for all elements of the project.

The same year, a set of construction contracts was signed
for the Danish and Polish sectfions.

Zasypywanie gazociqgu Goleniéw - Lwéwek /
Goleniéw - Lwéwek pipeline backfilling
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2.2

GAZ-SYSTEM i Energinet:
partnerstwo w skali
miedzynarodowej

Projekt Baltic Pipe byt prowadzony w $cistej wspdtpracy
pomiedzy GAZ-SYSTEM a dunskim operatorem systemu
przesytowego gazu i energii Energinet.

O skali przedsiewziecia $wiadczy fakt, ze byto realizowane
w dwéch krajach oraz na dwdch morzach w wytgcznych
strefach ekonomicznych trzech panstw.

Tak skomplikowana inwestycja wymagata $cistej
koordynaciji dziatah pomiedzy partnerami projektu.
Nazwano jg ,,Programem NO - DK — PL", ktéry swoim
zakresem objgt catos¢ prac na rzecz budowy potgczenia
systemow przesytowych od Norwegii do Polski.

2.2
GAZ-SYSTEM and Energinet:
international partnership

The Baltic Pipe project was implemented in close
cooperation between GAZ-SYSTEM and Energinet - the
Danish transmission system operator for electricity and
natural gas.

The large scale of this joint enterprise is demonstrated by
the fact that it was implemented in two countries, two
seas and in the exclusive economic zones of three
countries.

Such a complex investment project required close
coordination between the project partners. It was called
the "NO - DK - PL Program" and its scope covered all
works aimed at building a transmission system
intferconnection from Norway to Poland.

Energinet to niezalezne przedsiebiorstwo publiczne

w Danii, ktérego wtascicielem jest Ministerstwo Klimatu,
Energii i Ustug Komunalnych. Spétka jest operatorem
dunskich systemow przesytowych energii elektrycznej

i gazu ziemnego.

Energinet zobowigzany zostat do zabezpieczenia dostaw
gazu i prqdu elekirycznego, integracji energii odnawialnej
oraz zapewnienia dostepnosci i przystepnosci cenowej.
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Energinet is an independent Danish public enterprise,
owned by the Danish Ministry of Climate, Energy and
Utilities. The company is the operator of the Danish
transmission systems for electricity and natural gas.

Energinet is obliged to secure the supply of gas and
electricity, integrate renewable energy into the system
and ensure that the energy system is accessible and
affordable.

Castoro 10, jeden z trzech statkéw uktadajgcych
gazociqg podmorski, w trakcie prac /

Castoro 10, one of the pipelay vessels

during offshore operations



Czesci, za ktére odpowiadali GAZ-SYSTEM oraz Energinet,
otrzymaty odpowiednio nazwy: Program Baltic Pipe PL
oraz Program Balfic Pipe DK. Takie nazewnictwo
podkreslato, ze czes¢ prac kazdego z inwestordw jest
fragmentem catosci.

By cel projektu zostat osiggniety, zrealizowane musiaty
by¢ wszystkie zadania przypisane kazdej ze spotek.
Brak finalizacji ktéregokolwiek z elementdw sktadowych
oznaczatby porazke catej inwestycii.

Co-financeqd by the ( "Nnecting Europe

Facility of the Europi n Union

The parts for which GAZ-SYSTEM and Energinet were
responsible were called the Baltic Pipe PL Program
and Baltic Pipe DK Program, respectively. Such naming
emphasised that each investor's work is a fragment

of the whole.

In order to achieve the project's objective, all tasks
assigned to each company had to be completed.
Failure to finalise any of the project components would
mean the failure of the entire undertaking.

Nocny fransport maszyny TBM /
Overnight transport of a TBM
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Na czele catosci Programu Baltic Pipe stat Komitet
Sterujacy, w sktad ktérego wchodzili wskazani cztonkowie
Zarzgddw GAZ-SYSTEM oraz Energinet, co potwierdza,

jak duze znaczenie przywigzywaty wtadze obu spdtek

do biezgcego nadzoru nad inwestycjq.

The entire project was headed by the Steering Committee
consisting of appointed members of the Management
Boards of GAZ-SYSTEM and Energinet which confirms

the importance attached by the executives of both
companies to the day-to-day supervision over the project.

Przygotowania do prac na polskim wybrzezu /
Preparatory works at the Polish landfall
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Na czele programdw dla czesci polskiej oraz dunskiej stali
dyrektorzy programéw. Dodatkowo powstaty wspdlne
grupy robocze odpowiedzialne za poszczegdlne obszary
tematyczne, np. pozwolen, bezpieczenstwa, komunikaciji
czy kwestii technicznych.

The Programs for the Polish and Danish sections were
headed by Program Directors. Moreover, Joint Working
Groups (JWG) were established to deal with specific
subject areas such as e.g. permitting, security, safety,
communication or technical matters.

Budowa gazociqgu Golenidw - Lwdéwek /
Goleniéw - Lwéwek pipeline construction

Szczegdtowo zdefiniowana struktura projektu pozwolita
utrzymac spdéjnosc podczas wszystkich etapdw
przedsiewziecia: od opracowywania dokumentacji

po préby cisnieniowe i odbiory techniczne. Zastuguje
to na podkreslenie tym bardzie], ze kazdy z partneréw
funkcjonuje w odmiennym systemie prawa krajowego.
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Such project structure defined in great detail allowed
maintaining coherence and exchanging best practices
during all stages of the undertaking: from documentation
development to pressure testing and technical
acceptance. It is particularly noteworthy as each partner
operates in a different legal system.
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Realizacja tak duzych projektdw wigze sie z licznymi
ryzykami. Obie spdtki potrafity je wezesniej rozpoznac

i witasciwie nimi zarzgdzac¢. W przypadku Baltic Pipe
dodatkowym utrudnieniem byt fakt, ze znaczna cze$c
prac budowlanych byta prowadzona podczas pandemii
Covid-19.

W GAZ-SYSTEM opracowano odpowiednie procedury
oraz procesy, dzieki ktérym udato sie ograniczyé do
minimum wptyw pandemii na harmonogram projektu.
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The implementation of such large-scale projects involves
numerous risks. Both companies were able to recognise
them in advance and manage them accordingly. In the
case of Baltic Pipe, an additional difficulty was the fact
that a significant part of the construction works was
executed during the Covid-19 pandemic.

GAZ-SYSTEM developed appropriate procedures and
processes effectively minimising the impact of the
pandemic on the project schedule.

Srednica maszyny drqzqcej tunel

na polskim wybrzezu wynosita ok. 2,5 m /
The diameter of the TBM operated

in Poland was approx. 2.5 m
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2.3

Wptyw Baltic Pipe i innych
inwestycji GAZ-SYSTEM na rozwdj
rynku gazu w Europie

Podstawq dobrze funkcjonujgcego rynku gazu jest
rozbudowana infrastruktura przesytowa, umozliwiajgca
transport gazu z réznych zrédet i kierunkéw oraz od
réznych dostawcow.

Pierwszym krokiem, ktory znaczgco przyblizyt Polske

do wprowadzenia rynkowych mechanizmow w tym
obszarze byto oddanie do eksploatacijiw 2016 .
Terminalu LNG w Swinoujsciu. Obecnie jest to kluczowe
miejsce pozyskiwania surowca z réznych miejsc na
Swiecie.

2.3

Impact of Baltic Pipe

and other GAZ-SYSTEM's
projects on the development
of gas market in Europe

The foundation of a well-functioning gas market is

a well-developed transmission infrastructure that enables
the transport of gas from different sources and directions
and from different suppliers.

The first step that brought Poland significantly closer

to infroducing market mechanisms in this area was the
commissioning of the LNG Terminal in Swinoujscie in 2016.
Currently, it is the key location allowing sourcing from

a variety of places around the world.

Drugim krokiem byto zakohczenie budowy potgczen
miedzynarodowych z Litwq, Danig oraz Stowacja.

Te inwestycje, wraz ze znaczng rozbudowq systemu prze-
sytowego w Polsce sprawity, ze realna stata sie budowa
konkurencyjnego rynku gazu w tej czesci Europy.
Sprowadzany gazociggiem Baltic Pipe gaz z Szelfu
Norweskiego daje mozliwos¢ realizaciji podstawowego
celu interkonektora Polska — Stowacja, czyli transporfu
paliwa gazowego do krajow potudniowej Europy.
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Completion of interconnectors with Lithuania, Denmark
and Slovakia was the second step.

These developments, fogether with the significant
expansion of the transmission system in Poland, have
made it feasible to build a competitive gas market

in this part of Europe. Natural gas from the Norwegian
Continental Shelf sourced via the pipeline enables

the accomplishment of the primary objective of the
Poland - Slovakia interconnector, namely the transport
of the fuel to the countries of southern Europe.

Od poczqtku funkcjonowania Terminalu LNG w Swinoujsciu do pierwszych
dni lipca 2022 r. do gazoportu przyptyneto 175 metanowcdow /

175 methane carriers have been received at the LNG Terminal

in §winoujs’cie since the start of its operation fill the first days of July 2022
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Zbudowanie drogi przesytu gazu z Norwegii do Polski
umozliwia tez kontynuowanie transformacji energetycznej
w Polsce, ktéra jest w duzym stopniu prowadzona

w oparciu o ten surowiec.

To istotne dla rynku gazu, poniewaz oznacza mozliwosé
przytgczania do sieci przesytowej nowych duzych
odbiorcow, zwtaszcza elektrowni, elektrocieptowni
oraz cieptowni.

The construction of natural gas transmission route from
Norway to Poland also makes it possible to continue the
energy fransition in Poland, which is largely driven by this
fuel.

This is important for the gas market, as it means the
possibility for new large consumers to be connected
to the transmission network, especially power, heat
and CHP plants.

Prace przy gazociggu
podmorskim /

Works on the offshore
pipeline

= IVAYATAY
A

61



Projekt Baltic Pipe to w ostatnich dekadach najwazniejsze
dla rynku gazu w regionie Europy Srodkowo-Wschodnie;

i dla pobliskich krajow Europy potudniowej przedsie-
wziecie zrealizowane w basenie Morza Battyckiego.

Baltic Pipe is the most important project for the gas market
in the Central and Eastern Europe and the nearby
countries of Southern Europe implemented in the Baltic
Searegion in recent decades.

Spawanie gazociqgu
Goleniéw - Lwéwek /
Goleniéw - Lwowek
pipeline welding
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Budowa gazociqggu
Goleniéw - Lwéwek /
Goleniéw — Lwéwek
pipeline construction
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Mapa Projektu Baltic Pipe/
Baltic Pipe project map

Projekt Baltic Pipe fo przedsiewziecie sktadajgce
sie z pieciu elementdw, realizowanych przez dwdch
operatordw systemdw przesytowych. Energinet

byt odpowiedzialny za wykonanie frzech z nich,
GAZ-SYSTEM dwodch.

The Baltic Pipe project covers five components
implemented by two fransmission system operators.
Energinet was responsible for performing three of these
projects, while GAZ-SYSTEM was in charge of two.
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LEGENDA / KEY TO SYMBOLS

ENERGINET

Nowe gazociqgi /

New gas pipelines

_ __ Istniejace gazociagi/

@
(2)
©

Existing gas pipelines

Gazociqgg na dnie Morza Pétnocnego/
Offshore gas pipeline in the North Sea

Rozbudowa dunskiego systemu przesytowego/
Danish Gas Transmission System Expansion

Ttocznia gazu w Danii /
Compressor Station in Denmark
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Nowe gazociqgi /

New gas pipelines

___ Istniejace gazociagi/

©

Existing gas pipelines

Gazociqgg na dnie Morza Battyckiego/
Offshore gas pipeline in the Baltic Sea

Rozbudowa polskiego systemu przesytowego/
Polish Gas Transmission System Expansion

Ttocznie gazu w Polsce /
Compressor Stations in Poland

SIWECJA / SWEDEN

o

POLSKA / POLAND
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Liczby Baltic Pipe /
Baltic Pipe facts and figures

1 dwukierunkowe potgczenie
Norwegia - Dania - Polska/

1 bi-directional connection
Norway - Denmark - Poland

266,8 min EUR

( 68 wsparcie unijne/
EUR 266.8 million

EU subsidy

10 mid m3

? przepustowos$¢ gazociggu podmorskiego/
@ 10 bcm

capacity of the offshore gas pipeline

2 promotoréw projektu
GAZ-SYSTEM i Energinet/

2 project promoters
GAZ-SYSTEM and Energinet

ok. 900 km
szacowana tqgczna dtugo$e gazociggdw/

approx. 900 km
total length of the gas pipelines

4
liczba ttoczni gazu/
4

number of gas compressor stations

Maszyna TBM na polskim wybrzezu /
TBM on the Polish coast

Y
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3.1
Elementy zrealizowane
przez Energinet

3.1.1
Gazocigg na dnie
Morza Pétnocnego

Jednym z elementdéw Projektu Baltic Pipe jest podmorski
gazociqgg tgczgcy norweski system gazowy na Morzu
Potnocnym z dunskim systemem na lgdzie.

Gazociqgg zostat potgczony z istniejacq infrastrukturg
przesytowq — rurociggiem Europipe Il - na Morzu
Potnocnym, zapewniajgc tym samym dostep do
gazu ze zt6z norweskich. Wyjscie gazociqggu na lqgd
zrealizowane zostato na zachodnim wylbrzezu Danii,
w poblizu Blaabjerg.

3.1
Project components
implemented by Energinet

3.1.1
Offshore pipeline
in the North Sea

One of the elements of the Baltic Pipe project is the
offshore gas pipeline linking the Norwegian gas
fransmission system in the North Sea with the Danish
onshore system.

The pipeline was connected with the existing transmission
infrastructure — the Europipe Il in the North Sea, thereby
ensuring access fo natural gas from the Norwegian fields.
The landfall is located near Blaabjerg on the west coast
of Denmark.

TP g

e L TS P
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Podstawowe informacje/
Basic information

Dtugosc¢ ok.:/
Approximate length:
110 km

Srednica gazociggu:/
Diameter: 71

800 mm

Ci$nienie robocze:/
Operating pressure:

8.5-11 MPa

Plaza Houstrup w poblizu Blaabjerg

— miejsce prac budowlanych przy
wyjsciu Baltic Pipe na lqgd /

Houstrup Beach near Blaabjerg - Baltic
Pipe landfall construction site
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3.1.2
Rozbudowa dunskiego
systemu przesytowego

Projekt Baltic Pipe spowodowat zwiekszenie przeptywu
gazu przez dunski system przesytowy. Aby umozliwic¢
transport gazu z duhskiego zachodniego wybrzeza do

potudniowo-wschodniej czesci Zelandii, niezbedna byta

rozbudowa infrastruktury przesytowej, ktéra zostata

przystosowana do transportu dodatkowych wolumendw.

W ramach tego przedsiewziecia powstaty nowe
gazociqgi:

e gazociqg od plazy w poblizu Blaabjerg
do Nybro,

* rozbudowa istniejgcego terminalu odbiorczego
w Nybro,

e gazociqg z Egtved do cie$niny Maty Bett,
e gazociqg przez ciesnine Maty Bett,

e gazociqg z ciesniny Maty Bett do Nyborg
(przez wyspe Fionia),

e gazocigg na wyspie Zelandii, od Kongsmark
Strand do potqgczenia z odcinkiem podmorskim
na Morzu Battyckim.

3.1.2
Expansion of the Danish
gas transmission system

The Baltic Pipe project has resulted in increased gas flows
through the Danish tfransmission system. In order to
accommodate these volumes and enable gas to be
fransported from the Danish west coast to Southeast
Zealand, it was necessary to expand the transmission
infrastructure in Denmark.

This undertaking involved the construction of the following
new pipelines:

* pipeline from the beach near Blaabjerg
to Nybro,

e expansion of the existing Receiving Terminal
in Nybro,

e pipeline from Egtved to the Little Belt,
e pipeline across the Little Belt,

* pipeline from the Little Belt to Nyborg
(across the island of Funen),

e pipeline across the island of Zealand from Kongsmark
Strand to the connection with the Baltic Sea offshore
inferconnector.

Podstawowe informacje/
Basic information

Dtugosc ok.:/
Approximate length:
210-230 km
nowych gazociggdéw/
of new pipelines

Srednica gazociggu:/
Diameter:

800 mm

Ci$nienie robocze:/
Operating pressure:

8,5-11 MPa

Rozbudowa duriskiego
systemu przesytowego /
Expansion of the Danish
gas transmission system
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3.1.3
Ttocznia gazu w Danii

Istotnym elementem Projektu Baltic Pipe jest ftocznia gazu
na wyspie Zelandia. Ttocznia zapewnia dwukierunkowy
przesyt gazu, zaréwno z Danii do Polski, jak i z Polski

do Danii. Ze wzgleddw technicznych ttocznia zostata
zlokalizowana w poblizu wybrzeza Morza Battyckiego.

Shile)
Gas compressor station in Denmark

One of the important elements of the Baltic Pipe project
is the gas compressor station on the island of Zealand.
The compressor station ensures bi-directional transmission
of gas between Denmark and Poland. For fechnical
reasons, the compressor station is located close to the
Baltic Sea coast.

Ci$nienie robocze:/
@ Operating pressure:
5-12 MPa

Prace budowlane na
wyspie Zelandia /
Construction works on
the island of Zealand
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3.2
Elementy zrealizowane
przez GAZ-SYSTEM

3.2.1
Gazocigg na dnie
Morza Battyckiego

Gazocigg podmorski to najbardziej rozpoznawalny
element Projektu Baltic Pipe.

Nigdy wczesniej zadna polska firma nie byta
odpowiedzialna za utozenie gazowej infrastruktury
przesytowej na dnie morza.

3.2
Project components
implemented by GAZ-SYSTEM

3.2.1
Offshore pipeline
in the Baltic Sea

The offshore gas pipeline is the most widely recognised
element of the Baltic Pipe project.

Never before has any Polish company been responsible
for gas transmission infrastructure installation on the sea
bed.

Uktadanie gazociqgu podmorskiego
realizowata firma Saipem Limited /
Offshore pipelay was executed

by Saipem Limited




= 0 E AN - -

o

a I I}
1] i
i i o

] |t

s i7 M
i FAi
A ’

a8

TR R AR ERREROR R I a4 v

W budowie gazociggu podmorskiego kolejng
wazng umowq byt kontrakt na dostawe rur z firmg was yet another important step towards the offshore

Europipe. Na zdjeciu: uscisk dtoni po podpisaniu
dokumentdw. Z lewej Minister Piotr Naimski /

Jednaq z najwazniejszych umdw — na realizacje prac
zwigzanych z utozeniem gazociggu na dnie morza -
GAZ-SYSTEM podpisat 30 kwietnia 2020 r. Wykonawcg
zadania zostata firma Saipem Limited.

—~~ BALTIC PIPE

f
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Signing the contract with Europipe for pipe supply

pipeline construction. Photo: handshake after
the signing. Minister Piotr Naimski on the left

One of the most important contfracts — for the execution
of works related to the laying of the gas pipeline on

the seabed — was signed by GAZ-SYSTEM on 30 April 2020;

the confract was awarded to Saipem Limited.
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Niezwtocznie przystgpiono do przygotowan do budowy
gazociqgu, ktéry kilkanaicie miesiecy pdzniej potgczyt
gminy Rewal w Polsce oraz Faxe w Danii. We wrzesniu
2020 r. GAZ-SYSTEM przekazat wykonawcy tereny pod
budowe w obu krajach: rozpoczeto sie przygotowywanie
placéw buddw, montaz instalacji oraz przytgczy do sieci
infrastruktury techniczne;j.
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Preparations for the construction of the pipeline started
immediately, and several months later it connected
Rewal in Poland with Faxe in Denmark. In September 2020,
GAZ-SYSTEM handed over the construction sites in both
countries to the contractor and the preparation of the
construction sites, installation of the facilities and
connections to the technical infrastructure networks
commenced.



Kolejnym etapem byta budowa tuneli podziemnych.
Ze wzgledow Srodowiskowych przekroczenie linii
brzegowych obu panstw byto jednym z najtrudniejszych
etapodw budowy gazociggu podmorskiego. Zardwno

w Polsce, jak i w Danii, gazocigg podmorski zostat tam
umieszczony w podziemnych tunelach.

Dzieki takiemu poprowadzeniu instalacji zminimalizowany
zostat ewentualny wptyw inwestycji na otoczenie.

Brzegi morskie, a takze pasy wydm oraz klify pozostaty
nienaruszone.

The next stage was the construction of microtunnels.
For environmental reasons, crossing the shorelines

of both countries was one of the most difficult stages
in the construction of the offshore gas pipeline. In both
Poland and Denmark the pipeline was laid in funnels.

This solution minimised the potential impact of the project
on the surroundings. The beaches as well as the dunes
and cliffs remained unfouched.

Pracownicy GAZ-SYSTEM maszyne drqzqcq
tunel na polskim wybrzezu nazwali ,,Polq”.
Na zdjeciu opuszczanie jej do tunelu /

TBM boring the tunnel in Poland was
named ‘Pola’ by GAZ-SYSTEM employees.
Photo: lowering Pola into the entry pit




W obu przypadkach za drgzenie tuneli odpowiedzialne
byty maszyny typu TBM. Pracownicy GAZ-SYSTEM nadali
tym sprzetom indywidualne imiona: tunel pod dunskg
linig brzegowqg w Danii drgzyta Danka, natomiast pod
polskg - Pola.

W Polsce prace zwigzane z drgzeniem tunelu zakonczyty
sie w czerwcu 2021 r., w przypadku Danki nastgpito
to w pazdzierniku tego samego roku.
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In both cases, Tunnel Boring Machines (TBMs) performed
the task. GAZ-SYSTEM employees personalised the names
of these machines: the funnel under the seashore was
bored by Danka in Denmark and by Pola in Poland.

On the Polish side, the tunnelling works were completed
in June 2021, Danka completed her job in October the
same year.

Drgzenie tunelu na polskim wybrzezu /
Tunnel boring in Poland



Gazocigg podmorski uktadaty trzy statki: Castorone na
wodach gtebokich, Castoro Sei na wodach Polski i Danii,
a Castoro 10 na ptytszych wodach u wybrzeza dunhskiego.
Podczas uktadania gazociggu wykonano fez wszystkie
niezbedne skrzyzowania z infrastrukturg podmorskg stron
trzecich, a kazde z nich zostato odpowiednio
zabezpieczone. Byto to moZliwe na podstawie umow
podpisanych przez GAZ-SYSTEM z wtascicielami
infrastruktury, z ktérq krzyzuje sie frasa gazociggu.

27 czerwca 2021 r. Castorone rozpoczgt uktadanie

Baltic Pipe na Morzu Battyckim. Stato sie to w miejscu
znajdujgcym sie niedaleko potowy trasy catego
gazociggu podmorskiego, na wodach dunskich

w poblizu wyspy Bornholm. Pdzniej statek przesuwat sie
wzdtuz trasy gazociggu w kierunku pdtnocno-zachodnim.

There were three vessels involved in the offshore pipelay:
Castorone laid the pipeline in deep waters, Castoro Sei

in more shallow waters of Poland and Demark and
Castoro 10 in the very shallow waters off the Danish coast.
During the works, also all necessary crossings with
third-party offshore infrastructure were made, and each
was adequately protected. This was possible based

on agreements signed by GAZ-SYSTEM with the owners

of the infrastructure to be crossed by the pipeline.

On 27 June 2021, Castorone pipelay vessel began its work
in the Baltic Sea. It commenced near the halfway point
(located in the Danish waters near the island of Bornholm)
of the offshore Baltic Pipe. The vessel then started moving
north-west along the pipeline route.

Statek Castoro 10 uktadat gazociqgg na
ptytszych wodach u wybrzeza dunskiego /
Castoro 10 laying offshore gas pipeline

in shallow waters off the Danish coast
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Castorone

Najwiekszy statek zaangazowany w budowe gazociggu
podmorskiego na Morzu Battyckim. Korzysta z systemu
dynamicznego pozycjonowania, dzieki czemu mozliwe
jest manewrowanie nim z duzg doktadnoscig. Ma ponad
300 metréw dtugosci i prawie 40 metrow szerokosci,

a na poktad moze zabrac¢ nawet 700 oséb zatogi.

Dysponuje tez lgdowiskiem dla $migtowcodw oraz kilkoma
stanowiskami do spawania poszczegdlnych odcinkdw
rur i tgczenia ich w jedng cato$c¢. Zespawany gazociqg
opuszczany jest z uzyciem specjalnej rampy znajdujgce;j
sie na rufie statku. Sktada sie ona z trzech czesci, ktére
poprzez regulacje nachylenia pozwalajg na instalacje
rurociggu na réznych gtebokosciach.

Castorone

The largest pipelay vessel engaged in the offshore gas
pipeline construction in the Baltic Sea. It uses the Dynamic
Positioning System (DPS) which allows very precise
manoeuvring. It is over 300-mefre long, nearly 40-metre
wide and can board as many as 700 people.

It is also equipped with a helipad and several stations for

welding individual pipes and then joining them together.

The welded pipeline is then lowered into the sea using

a stinger af the stern. It consists of three parts which, after
adjusting the angles, allow the pipeline to be installed

at different depths.

Castorone - najwiekszy ze statkdw
zaangazowanych w budowe Baltic Pipe /
Castorone - the largest of the pipelay vessels
involved in offshore Baltic Pipe construction
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Castoro Sei

Drugi ze statkéw to platforma do uktadania rurociggdw.
Posiada dodatkowe wyposazenie do prowadzenia prac
budowlanych na morzu. Statek jest w stanie instalowac

ztozone systemy rurociqgdw podmorskich, a takze duze
rurociqgi pojedyncze. Jednostka zostata wybrana do
uktadania odcinkéw na gtebokosci do 35 metrow.

Castoro Sei

The other vessel is a pipelay platform. It is equipped with
additional rigging allowing offshore consfruction work.
The vessel has the capability to install both complex
offshore pipeline systems and single trunk lines. The vessel
was selected to lay sections at depths of up fo 35 metres.

Castoro Sei uktadat gazociqg
na wodach Polski i Danii /
Castoro Sei laid the gas pipeline
in Polish and Danish waters



Castoro 10

Barka ptaskodenna bez napedu, zdolna do uktadania
rurociggdw, jak i wykonywania potgczen. Moze opero-
wac na bardzo ptytkich wodach (zaledwie 5 metrow).

W projekcie Baltic Pipe byta odpowiedzialna za utozenie
19,5 km rurociggu na ptytkim dunskim odcinku przybrzez-
nym oraz za wykonanie potgczen nad powierzchnig wody.

Catkowita dtugosé¢ statku wynosi ok. 165 metréw (razem

z pochylnig do opuszczania gazociggu). Na poktadzie
moze przebywac tgcznie ok. 200 oséb zatogi.

Castoro 10

FETuee = | Licr . L = E J =5 q; The flat-bottomed barge without propulsion that can
Wies S ey e LN || S e &% —ne Al be used for both pipelay and above water tie-ins. It can
-l-’:w "" - k ..fﬂwf-_.._._..;.. LW R TSN = A, o operate in very shallow waters (even 5 m). In the Baltic Pipe

project, it was used for laying 19.5 km of pipeline in the

T & o 2 .‘-ﬁﬁ;* -

B e )

777 A i shallow Danish coastal section and for above water tie-ins.
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o i RIS =t 1 | i i
; - ‘; - : | ) : : : The total length of the vessel is approximately 165 metres
- e L MR o, . 5 o B -5 et — B ‘ ! H - (including the stinger). A total of approximately 200 crew
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e i — ot Castoro 10 may board

- . : : : y approx. 200 people
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SIWECJA / SWEDEN

Castoro 10 utozyt ok.\20 km
gazociggu na ptytszych wodach
U wybrzeza dunskiego i potgczyt
go z gazociggiem utozonym
przez Castoronée

DANIA / DENMARK
Uktadanie gazociggu

pOdmorSklegO / Faxe South Castoro 10 Idid approx. 20 km
of the pipeline in the shallow

foSh'Ore‘gOS ' nearshore waters in Denmark
and connected it fo the section

pipeline installation . 5l oy (Gt o

Plaza u wybrzeza Danii —
wyjscie gazociggu
podmorskiego 'na lgd

Beach in Denmark.- landfall
location

Bornholm

Castoro Sei utozyt
ok. 105 km na ptytszych
wodach w Danii

i w Polsce

LEGENDA / KEY TO SYMBOLS

Castoro Sei laid approx.
105 km of the pipeline
in the shallow waters

in Denmark and Poland

= Gazocigg podmorski
w polskich obszarach morskich ok. 56 km
Offshore pipeline
in Polish maritime areas approx. 56 km

= Gazocigg podmorski
w dunskich obszarach morskich ok. 133 km
Offshore pipeline
in Danish maritime areas approx. 133 km

Maszyny TBM zostaty
wyciggniete z dna
morskiego przez dzwig

TBMs were recovered from
the seabed by deck
cranes

== Gazocigg podmorski
w szwedzkich obszarach morskich olk. 85 km
Offshore pipeline
in Swedish maritime areas approx. 85 km

== Gazocigg podmorski w mikrotunelu

ok. 1 000 m W'Dor)u, o!<. 600 m w Polsce Do drazenia tuneli w strefach
Offshore pipeline in microtunnel przybrzeznych wykorzystano
approx. 1 000 m in Denmark, approx. 600 m in Poland dwie maszyny TBM

. Two TBMs were used to bore
Gazociqg lgdowy / tunnels across the shorelines

Onshore pipeline
NIEMCY / GERMANY

"y Pogorzelica

Najwieksza jednostka — Castorone
- utozyta ok. 150 km gazociggu
na wodach gtebokich

Castorone, the largest vessel,
laid approx. 150 km of the pipeline
in deep sea

W strefach przybrzeznych
gazociqg zostat utozony

w wykopie przygofowanym
przez koparki morskie

In the nearshore areas,
the pipeline was laid in
frenches prepared by

dredgers

Plaza u wybrzeza Polski — wyjscie
gazociggu podmorskiego na lgd

Beach in Poland - landfall location

POLSKA / POLAND
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. ! | rury do statkdéw uktadajgcych je na dnie morza,
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skalny oraz badajgcych dno z wykorzystaniem zdalnie
sterowanych robotéw podwodnych.
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The last joint of the offshore pipeline between the coasts
of Denmark and Poland was welded on 18 November
2021.

A total of around 1,100 people were involved to
complete the work and crew fransfers were often made
by helicopter. The laying of the pipeline involved

also approx. 35 other vessels used e.g. fo supply pipes

to the laying vessels, dredge the seabed, dump rock
material and survey the seabed using remotely operated
vehicles (ROV).
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3.2.2
Rozbudowa polskiego
systemu przesytowego

Prace zwigzane z polskim systemem przesytowym réwniez
stanowity dla spdtki duze wyzwanie, poniewaz wymagaty
budowy blisko 232 km gazociggdw oraz budowy lub
rozbudowy 3 ttoczni.

Podczas budowy dwdch gazociggdw wchodzgcych
w sktad Projektu Baltic Pipe w Polsce wykonano liczne
przekroczenia metodami bezwykopowymi, co utatwito
mato inwazyjne przekraczanie frudnych geologicznie
lub urbanizacyjnie terendw.

3.2.2
Expansion of the Polish
gas fransmission system

Work on the Polish transmission system also posed a major
challenge for the company, as it requred the construction
of two new gas pipelines of a fotal length of nearly 232 km
and expansion of 3 compressor stations.

During the construction of two onshore pipelines in Poland
within the Baltic Pipe project, frenchless methods were
employed to facilitate numerous non-invasive crossings

of areas challenging for their geology or urbanisation.

Mapa rozbudowy polskiego systemu przesytowego /
Map of the Polish Gas Transmission System Expansion

TERMINAL LNG ?
/ LNG TERMINAL

LEGENDA / KEY TO SYMBOLS

Gazociqg Baltic Pipe / Baltic Pipe gas pipeline

@ Gazocigg Niechorze - Ptoty (tgczgcy gazociagg podmorski z krajowym systemem przesytowym) /
Niechorze - Ptoty gas pipeline (connecting the offshore gas pipeline to the national fransmission system)
@ Gazocigg Golenidw — Lwowek / Golenidw — Lwdwek gas pipeline
ETAP | Gazocigg Golenidw — Ciecierzyce / | STAGE Golenidw — Ciecierzyce gas pipeline
ETAP Il Gazociqg Ciecierzyce — Lwdwek / Il STAGE Ciecierzyce — Lwdwek gas pipeline
©® Trocznia Gazu Goleniéw / Goleniéw Compressor Station
Ttocznia Gazu Gustorzyn / Gustorzyn Compressor Station

© Trocznia Gazu Odolandéw / Odolandéw Compressor Station
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3.2.2.1
Gazocigg Niechorze — Ptoty

Ten odcinek odgrywa szczegdlng role w catym
przedsiewzieciu.

Btekitne paliwo z Szelfu Norweskiego frafia tym
gazociggiem tgczgcym do systemu przesytowego
i moze by¢ transportowane do innych regiondw kraju.

3.2.2.1
Niechorze — Ptoty pipeline

The section plays a special role in the project.

This connecting pipeline allows the natural gas from
the Norwegian continental shelf to enter the Polish
fransmission system and to be then transported

to other parts of the country.

Rury przeznaczone dla gazociqgu Niechorze — Ptoty.
Obecnie ptynie juz nimi gaz z Szelfu Norweskiego /
Pipes for Niechorze - Ptoty pipeline construction.
Now they deliver gas from the Norwegian
continental shelf
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Trasa gazociggu przebiega nastepujgco:

odcinek od pierwszego suchego spawu, tgczgcego
gazocigg podmorski z gazociggiem lgdowym do
zespotu zaporowego w Niechorzu (dtugos¢ ok. 90 m),

odcinek od zespotu zaporowego w Niechorzu do
ferminalu odbiorczego w Konarzewie
(dtugosc¢ ok. 4,5 km),

terminal odbiorczy Konarzewo - wezet regulacyjno-
-pomiarowy,

odcinek od terminalu odbiorczego do wezta Ptoty
(dtugosc¢ ok. 36,5 km).

The pipeline routing:

section from the first dry weld joining the offshore gas
pipeline with its onshore section fo Niechorze Line Valve
Station (approx. 0 m long),

section from Niechorze LVS to Konarzewo Receiving
Terminal (approx. 4.5 km long),

Konarzewo Receiving Terminal (RT) metering and
regulation station,

section from the Receiving Terminal to Ptoty Gas
Transmission Hub (approx. 36.5 km long).

Podstawowe informacje/
Basic information

Dtugosc¢ ok.:/
Length approx.:
41 km

Srednica gazociggu:/
Diameter:

900 i/and 1000 mm

Ci$nienie robocze:/
Operating pressure:

8,4 MPa
101

Gazociqg jest potozony

w wojewddztwie
zachodniopomorskim,

w gminach:/

The pipeline is located

in West Pomeranian Province
across the following
municipalities:

Rewal, Karnice,
Trzebiatow, Gryfice,
Ptoty.

Wezet Ptoty w trakcie przebudowy /
Gas hub in Ptoty during redevelopment




3.2.2.2
Gazocigg Golenidéw — Lwdwek

To dtuzszy z dwdch gazociggdw wchodzgcych w sktad
czesci lgdowej Baltic Pipe w Polsce.

Gazocigg byt budowany w dwdch etapach:

e Etap I: Odcinek gazociggu relaciji
Goleniéw - Ciecierzyce (121,4 km),

e Etap Il: Odcinek gazociggu relacii
Ciecierzyce - Lwowek (69,5 km).

o
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3.2.2.2
Goleniow - Lwéwek pipeline

This is the longer of the two pipelines comprising
the onshore component of Baltic Pipe in Poland.

It was built in two stages:

¢ Stage I: Golenidw - Ciecierzyce section
(121.4 km),

¢ Stage ll: Ciecierzyce — Lwéwek section
(69.5 km).

Budowa gazociqgu
Goleniéw - Lwéwek /
Goleniéw - Lwowek
pipeline construction
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Szczegdinym wyzwaniem podczas tej inwestycji
byto szerokie zastosowanie metod bezwykopowych.
Wykonano ich tgcznie 98, pokonujgc m.in. linie kolejowe,
drogi i rzeki. Pod Wartg wykonano najdtuzsze przekro-
czenie realizowane w fechnologii Direct Pipe — tgcznie

: o

przewiert fen miat dtugos¢ 1400 metréw.

Dzieki gazociggowi we Lwdéwku nastgpito symboliczne
potgczenie dwdch najwiekszych programdw
inwestycyjnych GAZ-SYSTEM: to tutaj kohczy sie
ostatni gazociag Baltic Pipe, a zaczyna pierwszy

Korytarza Pétnoc — Potudnie.

A particular challenge during this part of the project was
the extensive use of frenchless methods. A total of 98 such
crossings were made across railway lines, roads and rivers.
The longest crossing was made under the Warta River
using the Direct Pipe method —its fotal length is 1400

metres.

In Lwowek the pipeline symbolically connected two
major investment programs implemented by GAZ-SYSTEM;
it is here that the last section of Baltic Pipe gas pipeline
ends and the first section of gas pipeline within
the North — South Corridor begins.

Gazociqg Golenidw - Lwdwek to najdtuzszy
element Igdowy w Polsce w Projekcie Baltic Pipe /
Goleniéw - Lwéwek gas pipeline is the longest
onshore section of the Baltic Pipe project in Poland

)
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Podstawowe informacje/
Basic information

Dtugosc:/
Length:
190,9 km

Srednica gazociggu:/
Internal diameter:

1000 mm

Ci$nienie robocze:/
Operating pressure:

8,4 MPa

Gazociqg jest zlokalizowany
w trzech wojewddztwach:
zachodniopomorskim,
lubuskim i wielkopolskim,

w gminach:/

The pipeline runs across three
Provinces: West Pomeranian,
Lubuskie and Greater Poland,
in the communes of:

Goleniéw, Maszewo,
Stargard, Dolice, Przelewice,
Petczyce, Strzelce Krajenskie,
Zwierzyn, Santok, Deszczno,
Skwierzyna, Przytoczna,
Pszczew, Miedzychéd,
Lwowek.
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Na zdjeciu Georgette Mosbacher, byta
ambasador USA w Polsce, podczas podpisania
umowy z firmq Solar Turbines na dostawe
agregatdw sprezarkowych do trzech polskich
ttoczni w Projekcie Baltic Pipe /

Photo: Georgette Mosbacher, former US
ambassador fo Poland, at the signing of the
contract with Solar Turbines for the delivery

of compressor units for three Polish

compressor stations under Baltic Pipe

- BALTIC PIPE
=~ PROJECT
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3.2.2.3
Ttocznia gazu Golenidw

Inwestycja polegata na rozbudowie istniejgcej ttoczni
gazu w Goleniowie, a takze na wykonaniu potgczenia
z infrastrukturg przesytowq.

Ttocznia jest odpowiedzialna za zwiekszenie przepus-
towosci systemu przesytowego poprzez przettaczanie
wiekszej iloéci gazu pochodzgcego z gazociggu
podmorskiego Baltic Pipe.

Moc ttoczenia:/
Compression capacity:

30 MW

( 108 109 )

3.2.2.3
Golenidw Compressor Station

Ttocznia znajduje sie

w wojewddztwie
zachodniopomorskim
w gminie Golenidw. /
The compressor station
is located in the West
Pomeranian Province,
in the commune

of Goleniow.

The project consisted in the expansion of the existing gas
compressor station in Goleniow as well as the construction
of a connection fo the transmission infrastructure.

The facility is used to increase the capacity of the
fransmission system by delivering greater gas volumes
from the Baltic Pipe offshore gas pipeline.

Prezes Rady Ministréw,

Mateusz Morawiecki,

na budowie ttoczni w Goleniowie /
Mateusz Morawiecki,

Polish Prime Minister, at Goleniéw
Compressor Station construction site




3.2.2.4
Ttocznia gazu Gustorzyn

Jedyna ttocznia w Projekcie Baltic Pipe budowana

w Polsce od podstaw. Ttocznia gazu w Gustorzynie jest
kluczowym elementem projektdw: potgczenia systemdw
przesytowych Polski i Litwy (GIPL) oraz Baltic Pipe. Obiekt
odpowiada za umozliwienie rozprowadzenia gazu

z Norwegii w kierunku ttoczni, a nastepnie skierowania
tego strumienia m.in. na Litwe. Korzysci zwigzane

z usprawnieniem transportu gazu w regionie przesqdzity
o dofinansowaniu inwestycji z unijnego instrumentu
"tqczqgc Europe'.

3.2.2.4
Gustorzyn Compressor Station

The only compressor station in the Baltic Pipe project built
in Poland from the ground up. Gustorzyn Compressor
Station is the key element of two projects: Gas
Interconnector Poland - Lithuania (GIPL) and Baltic Pipe.
The facility enables fransport of gas from Norway towards
the compressor station and then directing the flow
fowards e.g. Lithuania. The advantages of facilitating
gas fransmission in the region determined the decision
on granting the project under EU Connecting Europe
Facility (CEF).

Na zdjeciu wezet Gustorzyn, obecnie
dziata tutaj takze ttocznia /

Photo: Gustorzyn Gas Transmission Hub,
now also the location of the new
compressor station




Ponadto, zgodnie z decyzjg ACER z 2014 r. w sprawie
fransgranicznej alokacji kosztéw projektu, budowa
potgczenia Polska — Litwa na terytorium Polski zostata
dofinansowana przez operatordw systemdw przesytowych
z panhstw battyckich: Litwy, totwy i Estonii.

Moreover, following ACER decision of 2014 on the
fransboundary project cost allocation, the construction
of GIPL in the territory of Poland was co-financed by
the TSOs from the Balltic states of Lithuania, Latvia

and Estonia.

Moc ttoczenia:/
Compression capacity:

20 MW

Ttocznia Gustorzyn znajduje
sie w wojewddztwie
kujawsko-pomorskim

w gminie Brzesé Kujawski./
Gustorzyn Compressor
Station is located in the
Kuyavian-Pomeranian
Province, in the commune
of Brzes¢ Kujawski.
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3.2.2.5
Ttocznia gazu Odolandw

W ramach Projektu Baltic Pipe rozbudowano istniejacg
ftocznie i wezet przesytowy. Byto to niezbedne do
przettaczania zwiekszonych iloéci gazu importowanego
gazociggiem podmorskim.

Dzieki ttoczni w Odolanowie mozliwe jest kierowanie
stfrumieni gazu pochodzgcego z Baltic Pipe w kierunku
potudniowym. Przesyt jest realizowany gazociggami
wybudowanymi w ramach Korytarza Pétnoc - Potudnie.

3.2.2.5
Odolandw Compressor Station

As part of the Baltic Pipe project, the existing compressor
station and fransmission hub were expanded. This was
necessary in order to compress increased volumes

of gas imported via the offshore pipeline.

Odolanéw Compressor Station allows to direct gas flowing

from Balltic Pipe tfowards the south. Transmission is carried
out via gas pipelines built as part of the North — South
Corridor.

Moc ttoczenia:/
Compression capacity:

35 MW
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Ttocznia jest potozona

w wojewddztwie
wielkopolskim

w gminie Odolanéw. /
The compressor station

is located in the Greater
Poland Province, in the
municipality of Odolanéw.

GAZ-SYSTEM rozpoczqt eksploatacje ttoczni
w Odolanowie w 2018 r. W ramach Projektu
Baltic Pipe przeprowadzono jej rozbudowe /
GAZ-SYSTEM started operation of Odolanéw
compressor station in 2018. Baltic Pipe
involved its expansion



/akonczenie

Komercyjny przesyt gazu gazociqggiem Baltic Pipe zostat
uruchomiony 1 pazdziernika 2022 r. Spotki GAZ-SYSTEM

i Energinet z sukcesem zakonhczyty ztozony program
inwestycyjny. Baltic Pipe to zwiehczenie podejmowanych
od ponad trzech dekad préb uniezaleznienia sie naszego
kraju od dostawcy gazu ze Wschodu.

Na zdjeciu znajduje sie $luza nadawczo-odbiorcza

w Ciecierzycach. Podobnych elementéw gazowej
infrastruktury, jak ten z gazociggu Golenidw — Lwowek,
byto w Projekcie Baltic Pipe wiele. Obecnie wszystkie
sq juz zbudowane, a sie¢ gazociqgdw przesyta paliwo
z nowego kierunku.

Afterword

The commercial gas transmission via Balfic Pipe gas
pipeline was launched on 1 October 2022.
Two companies — GAZ-SYSTEM and Energinet have

successfully completed the complex investment program.

Baltic Pipe is the culmination of over three decades
of attempts to make our country independent from
the gas supplier from the East.

The photo presents pig launcher and receiver in
Ciecierzyce. Baltic Pipe project entailed many similar
elements of gas infrastructure to that on Golenidw —
Lwoéwek pipeline. Today, all of them are already
consfructed and gas pipeline network is fransporting
fuel from the new direction.

Dzieki ztozom na Szelfie Norweskim polscy odbiorcy zyskujg
wybdr i mogaq kontraktowaé gaz ze zrédet, do ktdrych
wczesniej nie mieli dostepu. Za sprawq Baltic Pipe oraz
Terminalu LNG w Swinoujsciu Polska staje sie waznym
centfrum dystrybucji gazu w tej czesci Europy.

GAZ-SYSTEM planuje napisac jeszcze kolejny rozdziat
realizowanej konsekwentnie strategii dywersyfikacji zrodet
dostaw. Buduje nowy — takze zwigzany z morzem —
element infrastruktury gazowej. To ptywajacy gazoport

w Zatoce Gdanskiej, nastepne wielkie wyzwanie,

ktére podijeli pracownicy spotki.

Access to gas fields in the Norwegian continental shelf
provides Polish customers with a choice, and allows them
to confract gas from sources that had been previously
inaccessible. Owing to the Baltic Pipe and the LNG
Terminal in Swinoujscie, Poland is becoming an important
natural gas distribution hub in this part of Europe.

GAZ-SYSTEM intends to add yet another chapter to its
consistently implemented strategy of diversification of gas
supply sources. It is building a new element of gas
infrastructure — also closely related to the sea — a Floating
gas Storage and Regasification Unit in the Gulf of Gdansk;
another great challenge taken on by the company's
employees.

Sluza nadawczo-odbiorcza w Ciecierzycach
(gazociqg Golenidw — Lwéwek) /

Pig trap in Ciecierzyce

(Goleniéw - Lwéwek gas pipeline)
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Baltic Pipe
w obiektywie

Baltic Pipe
in the lens
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Kalendarium

Projekt Baltic Pipe:
gazociqg na dnie
Morza Battyckiego

2012

podpisanie umowy o wspotpracy pomiedzy
GAZ-SYSTEM i Energinet

2015

LISTOPAD

podpisanie umowy pomiedzy GAZ-SYSTEM,

Energinet oraz Gassco. Sygnatariusze uzgodnili,

ze opracujg analize mozliwosci potgczenia systemow
przesytowych Norwegii i Danii w kontekscie Projektu
Baltic Pipe

GRUDIZIEN

podpisanie pierwszej umowy o dofinansowanie zwigzanej
z Projektem Baltic Pipe (dofinansowanie wykonania
studium wykonalnosci projektu)

Timeline

Baltic Pipe project:
gas pipeline on the
bottom of the Baltic Sea

2012

signing of the Cooperation Agreement between
GAZ-SYSTEM and Energinet

2015

NOVEMBER

signing of the agreement between GAZ-SYSTEM,
Energinet and Gassco. The signatories agreed fo
develop an analysis of the possibility of inferconnecting
the fransmission systems of Norway and Denmark

in consideration of the Baltic Pipe project

DECEMBER

signing of the first co-financing agreement related
to the Baltic Pipe project (co-financing of the feasibility
study for the project)

2017

PAZDZIERNIK

ostateczna faza procedury Open Season zakohczona
pozytywnym wynikiem

LISTOPAD

pozytywny wynik testbw ekonomicznych
przeprowadzonych przez GAZ-SYSTEM i Energinet

2018

MAJ

podpisanie umowy na dofinansowanie prac przed-
inwestycyjnych na gazociggu podmorskim w ramach
instrumentu Connecting Europe Facility - CEF 2018

CZERWIEC

rekomendowany wariant frasy gazociggu podmorskiego
Baltic Pipe zaakceptowany przez GAZ-SYSTEM

LISTOPAD

¢ podpisanie w Brukseli polsko-dunskiej umowy w sprawie
rozgraniczenia obszardw morskich na Morzu Battyckim

* ogtoszenie podjecia pozytywnych decyzji
inwestycyjnych dla projektu Baltic Pipe

GRUDIZIEN

podpisanie w Katowicach polsko-dunskiej umowy
w sprawie Projektu Baltic Pipe

2017

OCTOBER

final phase of the Open Season procedure successfully
completed

NOVEMBER

positive result of economic viability assessment conducted

by GAZ-SYSTEM and Energinet

2018

MAY

signing of an agreement to co-finance preliminary works

on the offshore gas pipeline under the Connecting Europe

Facility - CEF 2018

JUNE

recommended variant of the Baltic Pipe offshore gas
pipeline route accepted by GAZ-SYSTEM

NOVEMBER

¢ Polish-Danish agreement on the delimitation of maritime
areas in the Baltic Sea signed in Brussels

* announcement of positive final investment decision
for the Balfic Pipe project

DECEMBER

Polish-Danish agreement on the Baltic Pipe project signed
in Katowice
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2019

LUTY

przyjecie ustaw o ratyfikacji polsko-dunskich umdw
W sprawie rozgraniczenia obszardw morskich na Morzu
Battyckim i w sprawie Projektu Baltic Pipe

KWIECIEN

podpisanie umowy na dofinansowanie prac
budowlanych na gazociggu podmorskim w ramach
insfrumentu Connecting Europe Facility — CEF

LIPIEC

decyzja srodowiskowa dla miejsca wyjscia gazociggu
Baltic Pipe na lgd w Danii

PAZDZIERNIK

zatwierdzenie budowy podmorskiego odcinka
Baltic Pipe przez dunskie wtadze

LISTOPAD

decyzja srodowiskowa dla gazociggu podmorskiego na
lokalizacje w polskiej czesci Morza Battyckiego oraz dla
miejsca wyijscia rurociggu na lgd w rejonie miejscowosci
Pogorzelica

2019

FEBRUARY

adopting the ratifying act for Polish-Danish agreements on
the delimitation of maritime areas in the Baltic Sea and on
the Baltic Pipe project

APRIL

signing of a co-financing agreement for the offshore
gas pipeline construction under the Connecting Europe
Facility — CEF

JULY

environmental decision granted for the landfall of the
Baltic Pipe gas pipeline in Denmark

OCTOBER

approval of the construction of the Baltic Pipe offshore
section by Danish authorities

NOVEMBER

environmental decision for the location of the offshore
gas pipeline in the Polish part of the Baltic Sea and for
the pipeline landfall in the vicinity of Pogorzelica

2020

STYCZEN

decyzja lokalizacyjna dla polskiej czesci gazociggu
podmorskiego

KWIECIEN

pozwolenie na budowe dla czesci podmorskiej wraz
z wyjéciem gazociggu podmorskiego na lgd w Polsce
wydane przez Wojewode Zachodniopomorskiego

MAJ

e wybor przez GAZ-SYSTEM Spotki Saipem Limited na
zrealizowanie gazociggu podmorskiego Baltic Pipe

* zatwierdzenie przez szwedzki rzgd budowy gazociggu
podmorskiego w wytgcznej strefie ekonomicznej Szwedcji
na Morzu Battyckim

WRZESIEN

przekazanie wykonawcy terenu pod budowe miejsc
wyijscia na lgd gazociggu podmorskiego

2020

JANUARY

location decision for the Polish section of the offshore
gas pipeline

APRIL

construction permit for the offshore section including
the offshore gas pipeline landfall in Poland granted
by the Governor of West Pomeranian Province

MAY

* GAZ-SYSTEM awarded the construction of the
Balfic Pipe offshore gas pipeline to Saipem Limited
as a confractor

* approval by the Swedish government of the
construction of the offshore gas pipeline in Sweden's
Exclusive Economic Zone in the Baltic Sea

SEPTEMBER

site handover to the contractor for the purpose
of construction of the offshore gas pipeline landfalls
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2021

STYCZEN

wyprodukowanie wszystkich rur do budowy gazociggu
podmorskiego

MARZEC

dotarcie do gminy Rewal gtdwnej czesci maszyny TBM
do wydrgzenia funelu pod plazg dla gazociggu
podmorskiego

KWIECIEN

rozpoczecie prac zwigzanych z drgzeniem tunelu
podziemnego na polskim wybrzezu przez maszyne
TBM nazwang ,,Pola”

CZERWIEC

e zakonhczenie przez ,,Pole” wiercenia tunelu w miejscu
wyjscia na lgd gazociggu podmorskiego w Polsce

* rozpoczecie prac zwigzanych z drgzeniem tunelu
podziemnego na dunhskim wybrzezu Faxe przez maszyne
TBM nazwang ,,Danka”

* rozpoczecie uktadania gazociggu Baltic Pipe na Morzu
Battyckim przez statek Castorone

LIPIEC

* rozpoczecie uktadania gazociggu podmorskiego przez
statek Castoro Sei— przemieszczat sie w duhskim
obszarze morskim

e zakohczenie drgzenia przez ,,Danke” tunelu,
ktory przechodzgc pod duhskim wybrzezem ma
ok. 1000 m dtugosci

SIERPIEN

» zakonczenie pracy przez statek Castorone. To jeden
z najwiekszych tego typu statkdw na Swiecie

» zakonczenie pracy przez maszyne TBM ,,Pola” po
wydrgzeniu ok. 600 m podziemnego tunelu na polskim
wybrzezu. Za pomocq specjalistycznej barki zostata
wyciggnieta spod dna morza i dostarczona na brzeg

2021

JANUARY

manufacture of all pipe sections for the offshore
gas pipeline

MARCH

arrival of the main component of the TBM machine
in Rewal municipality to drill a tunnel under the beach
for the offshore gas pipeline

APRIL

commencement of the tunnelling work
on the Polish coast with a TBM called "Pola"

JUNE

e completion of tunnelling work by TBM "Pola”
at the offshore gas pipeline landfall in Poland

* commencement of the tunnelling work
on the Danish coast near Faxe with a TBM
named "Danka”

* commencement of the Baltic Pipe gas pipeline
laying on the Baltic Sea bed by the Castorone
vessel

JULY

*» commencement of the offshore gas pipeline laying
by the Castoro Sei vessel in the Danish maritime area

e completion of tunnelling work with a total length
of 1,000 m land under the Danish coast by TBM “Danka”

AUGUST

e completion of the work performed by the Castorone
vessel. It is one of the largest vessels of this kind in the
world

e completion of tunnelling work by TBM "Pola" which drilled
an approx. 600-metre-long underground tunnel at the
Polish coast. With the help of a specialised barge, the
TBM was recovered from the sea bottom and liffed onfo
the shore

2021

WRZESIEN

¢ zakonczenie uktadania w tunelu podziemnym
i dotarcie gazociggu podmorskiego na lgd w Polsce

¢ potgczenie przez statek Castoro Sei dwdch odcinkdw
podmorskich

PAZDZIERNIK

zakonhczenie uktadania w tunelu podziemnym i dotarcie
gazociggu podmorskiego na lgd w Danii

LISTOPAD

zakonczenie uktadania podmorskiej czesci gazociggu
Baltic Pipe

2022

¢ préby rozruchowe i cisnieniowe

¢ potgczenie gazociggu podmorskiego
z infrastrukturg Igdowqg w Polsce i w Danii

¢ otrzymanie wszystkich niezbednych pozwolen
na uzytkowanie gazociqggu

e testy oraz rozruch instalacji

* napetnienie rurociggu gazem

1 PAZIDZIERNIKA

komercyjne uruchomienie przesytu gazu

2021

SEPTEMBER

e completion of the offshore pipeline laying in the
underground tunnel and reaching the shore in Poland

e connecting two offshore pipeline sections by the
Castoro Sei vessel

OCTOBER

completion of the offshore pipeline laying in the
underground tunnel and reaching the shore in Denmark

NOVEMBER

Baltic Pipe offshore pipelay work completed
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2022

e start-up and pressure tests

* connecting the offshore gas pipeline to the
onshore systems in Poland and Denmark

* obtaining all necessary permits for use of the
gas pipeline

e festing and commissioning of system installations

* filling the pipeline with gas

1t OCTOBER

commercial launch of gas fransmission
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Kalendarium

Projekt Baltic Pipe:
rozbudowa polskiego
systemu przesytowego

2015

MAJ

podpisanie z INEA umowy na dofinansowanie prac
projektowych potgczenia gazowego Polski i Litwy, ktdra
dotyczyta m.in. ttoczni Gustorzyn

2018

MAJ

podpisanie z INEA umowy na dofinansowanie prac
projektowych w Projekcie Baltic Pipe, ktéra dotyczyta
m.in. gazociqggu Niechorze - Ptoty oraz ttoczni Golenidw
i Odolanéw

LISTOPAD

podpisanie z INEA umowy na dofinansowanie prac
projektowych gazociggu Golenidw — Lwdwek

Timeline

Baltic Pipe project:
expansion of the Polish
gas transmission system

2015

MAY

signing the agreement with INEA for co-financing the
design of the inferconnector between Poland and
Lithuania and including Gustorzyn Compressor Station

2018

MAY

signing the agreement with INEA for co-financing of
design of the Baltic Pipe project including Niechorze —
Ptoty gas pipeline and Golenidéw and Odolandw
Compressor Stations

NOVEMBER

signing of a co-financing agreement with INEA for design
engineering works on the Golenidéw — Lwowek gas pipeline

2019

LUTY

decyzja srodowiskowa dla gazociggu Golenidw — Lwdwek
wydana przez Regionalnego Dyrektora Ochrony
Srodowiska w Gorzowie Wielkopolskim

KWIECIEN

podpisanie z INEA umowy na dofinansowanie prac
budowlanych w Projekcie Baltic Pipe, ktéra dotyczyta
m.in. gazociggdw Niechorze - Ptoty i Golenidw — Lwdwek
oraz ttoczni Goleniéw i Odolandw

MAJ

decyzja srodowiskowa dla gazociggu Niechorze — Ptoty
wydana przez Regionalnego Dyrektora Ochrony
Srodowiska w Szczecinie

MAJ - CZERWIEC

komplet decyzji lokalizacyjnych dla gazociggu
Golenidw - Lwdwek wydanych przez Wojewoddw
Lubuskiego, Wielkopolskiego i Zachodniopomorskiego

CZERWIEC - WRZESIEN

komplet decyzji lokalizacyjnych dla gazociggu
Niechorze - Ptoty wydanych przez Wojewode
Zachodniopomorskiego

LIPIEC

» decyzja lokalizacyjna dla ttoczni Gustorzyn wydana
przez Wojewode Kujawsko-Pomorskiego

e decyzja lokalizacyjna dla ttoczni Odolandw wydana
przez Wojewode Wielkopolskiego

2019

FEBRUAR

environmental decision for Goleniow — Lwdwek gas
pipeline issued by Regional Director of Environmental
Protection in Gorzéw Wielkopolski

APRIL

signing the agreement with INEA for co-financing

construction works in the Baltic Pipe project, including i.a.
Niechorze — Ptoty and Golenidw — Lwdwek gas pipelines,
as well as Golenidw and Odolanéw Compressor Stations

MAY

environmental decision for Niechorze — Ptoty gas pipeline
issued by Regional Director of Environmental Profection in
Szczecin 143

MAY - JUNE

a set of location decisions for Goleniow — Lwdwek gas
pipeline issued by the Governors of Lubuskie, Greater
Poland and West Pomeranian Provinces

JUNE - SEPTEMBER

a set of location decisions for Niechorze — Ptoty gas
pipeline issued by the Governor of West Pomeranian
Province

JULY

¢ location decision for Gustorzyn Compressor Station
issued by the Governor of Kuyavian-Pomeranian
Province

¢ location decision for Odolanéw Compressor Station
issued by the Governor of Greater Poland Province
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2020

STYCZEN

pozwolenie na budowe dla ttoczni Golenidw wydane
przez Wojewode Zachodniopomorskiego

STYCZEN - LUTY

komplet pozwolen na budowe dla gazociggu Golenidw —
Lwéwek wydanych przez Wojewoddw Lubuskiego, Wielko-
polskiego i Zachodniopomorskiego

LUTY

* pozwolenie na budowe ftoczni Gustorzyn wydane
przez Wojewode Kujawsko-Pomorskiego

e pozwolenie na budowe dla ttoczni Odolandw
wydane przez Wojewode Wielkopolskiego

LUTY - MARZEC

komplet pozwoleh na budowe gazociggu Niechorze —
Ptoty wraz z terminalem odbiorczym w Konarzewie

i weztem przesytu gazu w Ptotach wydanych przez
Wojewode Zachodniopomorskiego

PAZDZIERNIK

podpisanie umowy z Budimex S.A. na budowe Etapu |
(Goleniéw — Ciecierzyce) gazociggu Golenidw — Lwowek

LISTOPAD

e podpisanie umowy ze spdtkg JT S.A. na budowe
Etapu Il (Ciecierzyce — Lwowek) gazociggu
Golenidw - Lwowek

e podpisanie umow z MAX STREICHER S.p.A. na budowe
ttoczni Gustorzyn oraz rozbudowe ttoczni Golenidw

* podpisanie umowy z konsorcjum ATREM S.A. (Lider),
JTS.A., PJP MAKRUM S.A., PROJPRZEM Budownictwo
Sp. z 0.0. na rozbudowe ttoczni Odolandw

* podpisanie umowy z konsorcjum firm UAB MT Group
(Lider) i PPS Pipeline Systems GmbH na budowe
gazociggu Niechorze — Ptoty wraz z ferminalem
odbiorczym w Konarzewie i weztem przesytu gazu
w Ptotach

2020

JANUARY

building permit for Golenidw Compressor Station issued by
the Governor of West Pomeranian Province

JANUARY - FEBRUARY

set of construction permits for Goleniow — Lwdwek gas
pipeline issued by the Governors of the Lubuskie, Greater
Poland and West Pomeranian Provinces

FEBRUARY

e constfruction permit for Gustorzyn Compressor Station
issued by the Governor of Kuyavian-Pomeranian
Province

e construction permit for Odolandw Compressor Station
issued by the Governor of Greater Poland Province

FEBRUARY - MARCH

a set of construction permits for Niechorze — Ptoty gas
pipeline together with the receiving terminal in Konarzewo
and gas transmission hub in Ptoty issued by the Governor
of West Pomeranian Province

OCTOBER

signing of a contract with Budimex S.A. for the
construction of Stage | (Golenidéw — Ciecierzyce)
of Goleniow - Lwdwek gas pipeline

NOVEMBER

* signing the agreement with JT S.A. for the construction
of Stage Il (Ciecierzyce — Lwdwek) of Golenidw —
Lwéwek gas pipeline

* signing the agreements with MAX STREICHER S.p.A. for
construction of Gustorzyn Compressor Station and
expansion of Golenibw Compressor Station

* signing the agreement with the consortium of
companies: ATREM S.A. (Leader), JTS.A., PJP MAKRUM
S.A., PROJPRZEM Budownictwo Sp. z o0.0. for the
expansion of Odolanéw Compressor Station

* signing the agreement with the consortium of
companies: UAB MT Group (Leader) and PPS Pipeline
Systems GmbH for the construction of Niechorze — Ptoty
gas pipeline together with the receiving terminal in
Konarzewo and gas transmission hub in Ptoty

2021

STYCZEN

* pierwsza dostawa rur na budowe gazociggu Niechorze
— Ptoty

e rozpoczecie spawania liniowego gazociggu Golenidw —
Ciecierzyce
LUTY

* rozpoczecie spawania montazowego gazociqgu
Goleniéw — Ciecierzyce

¢ rozpoczecie uktadania gazociggu Golenidw — Lwdwek

MARZEC

rozpoczecie spawania liniowego gazociggu
Niechorze - Ptoty

rozpoczecie spawania liniowego i montazowego
gazociggu Ciecierzyce — Lwdwek

rozpoczecie uktadania gazociggu Ciecierzyce —
Lwowek

zakohczenie dostawy agregatéw sprezarkowych dla
ttoczni Golenidw

KWIECIEN

¢ zakonczenie pierwszego przekroczenia Direct Pipe
pod rzekq Petcz. To pierwsze z 98 przekroczenh
bezwykopowych na budowie gazociggu Golenidw —
Lwowek

¢ zakonhczenie dostawy agregatdw sprezarkowych dla
ttoczni w Gustorzynie oraz Odolanowie

MAJ

¢ zakonczenie dostaw inwestorskich dla gazociggu
Goleniéw — Ciecierzyce oraz wszystkich ttoczni

CZERWIEC
¢ zakonczenie przewiertu HDD pod rzekg Obrg (gazocigg
Ciecierzyce — Lwowek)

¢ zakonczenie dostaw inwestorskich dla gazociggu
Niechorze — Ptoty oraz rozpoczecie spawania
montazowego

2021

JANUARY

« first delivery of pipe sections for the construction of
Niechorze — Ptoty gas pipeline

e start of line welding on Goleniéw — Ciecierzyce gas
pipeline

FEBRUARY

e start of assembly welding on Goleniow - Ciecierzyce
gas pipeline

e commencement of Golenidw — Lwdwek gas pipeline
laying

MARCH
« start of line welding of Niechorze - Ptoty gas pipeline

« start of line and assembly welding of Ciecierzyce —
Lwowek gas pipeline
¢ commencement of Ciecierzyce — Lwéwek gas pipeline
laying 145
¢ completion of delivery of compressor units for Goleniow
Compressor Station

APRIL

* completion of the first Direct Pipe drilling under the Petcz
River. This was the first of 98 trenchless crossings within
Golenidw — Lwowek gas pipeline construction

¢ completion of compressor units delivery for Gustorzyn
and Odolanéw Compressor Stations

MAY

* completion of investor provided items delivery for
Goleniéw — Ciecierzyce gas pipeline and all compressor
stations

JUNE
e completion of HDD drilling under the Obra River
(Ciecierzyce - Lwowek gas pipeline)

e completion of investor-provided items deliveries for
Niechorze — Ptoty gas pipeline and commencement
of assembly welding
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2021

LIPIEC

» zakohczenie przekroczenia Direct Pipe pod rzekqg Ing
(gazociagg Goleniéw — Ciecierzyce)

* posadowienie wszystkich agregatdw sprezarkowych
na trzech ttoczniach gazu

e rozpoczecie robdt ogdlnobudowlanych na terminalu
odbiorczym w Konarzewie i wezle przesytu gazu
w Ptotach

SIERPIEN

» ukonczenie dostaw konstrukcii stalowych dla
najwazniejszych obiektdéw na ttoczni w Goleniowie

e zakonczenie montazu gtdwnych konstrukcji stalowych
kluczowych obiektéw na ttoczni w Odolanowie

WRZESIEN

e zakonhczenie dostaw inwestorskich dla gazociggu
Ciecierzyce — Lwowek

* rozpoczecie prac technologicznych na obiektach
77U Kiczarowo i ZZU Buszéw (gazocigg Golenidw —
Ciecierzyce)

e rozpoczecie montazu zawordw oraz montaz konstrukciji
stalowych budynkéw agregatdw sprezarkowych
na ttoczni Goleniéw

* rozpoczecie spawania gazociggu DN900 na odcinku
Zespot Zaworowy Niechorze — Terminal Odbiorczy
Konarzewo (gazocigg Niechorze - Ptoty)

e rozpoczecie spawania obiektowego gazociggu
Niechorze - Ptoty

PAZDZIERNIK

e zakonczenie przekroczenia Direct Pipe pod rzekg
Krgpiel (gazocigg Golenidw - Ciecierzyce)

2021

JuLy

* completion of Direct Pipe drilling under the River Ina
(Goleniéw — Ciecierzyce gas pipeline)

» founding of all compressor units in three gas compressor
stations

¢ commencement of general construction works at the
receiving terminal in Konarzewo and gas fransmission
hub in Ptoty

AUGUST

e completion of steel structures delivery for major
facilities at Golenidéw Compressor Station

e completion of assembly of the main steel structures
of key facilities at Odolandw Compressor Station

SEPTEMBER

* completion of deliveries of investorprovided items for
Ciecierzyce - Lwowek gas pipeline

e commencement of process works at Kiczarowo and
Buszow LVS facilities (Golenidw — Ciecierzyce gas
pipeline)

* commencement of installation of valves and assembly
of steel structures of compressor unit buildings at
Goleniéw Compressor Station

* commencement of welding of the DN900 gas pipeline
at Niechorze LVS — Konarzewo Receiving Terminal
(Niechorze Ptoty gas pipeline) section

* commencement of system welding on Niechorze —
Ptoty gas pipeline
OCTOBER

e completion of the Direct Pipe driling under the Krgpiel
River (Goleniow — Ciecierzyce gas pipeline)

2021

LISTOPAD

prace montazowe na gazociggu Niechorze — Ptoty

rozpoczecie wiercenia najdtuzszego (1400 m)
przekroczenia pod rzekg Wartqg (gazocigg
Goleniow - Ciecierzyce)

rozpoczecie wykonywania préb hydraulicznych
na poszczegdlinych odcinkach (gazociag
Golenidw - Ciecierzyce)

zakohczenie spawania liniowego gazociggu
Goleniéw — Ciecierzyce

GRUDIZIEN

kontynuacja prac ogdlnobudowlanych, drogowych
oraz technologicznych na gazociggu Niechorze — Ptoty

zakonczenie wykonywania przewiertdw, przeciskow
i przekopdw otwartych pod drogami i infrastrukturg
obcg na gazociggu Golenidw - Lwdwek

rozpoczecie wykonania préb hydraulicznych
na poszczegdlnych odcinkach gazociggu
Ciecierzyce — Lwéwek

2022

I -1l KWARTAL

zakohczenie uktadania gazociggdw lgdowych

zakonczenie wykonania préb hydraulicznych
na gazociggu Golenidw - Lwdwek

zakonczenie budowy i rozbudowy ttoczni
wykonanie odbiordw technicznych

oddanie do eksploataciji infrastruktury przesytowej

1 PAZIDZIERNIKA

komercyjne uruchomienie przesytu gazu

2021

NOVEMBER
e assembly works on Niechorze-Ptoty gas pipeline

e commencement of drilling of the longest (1400 m)
crossing under the Warta River (Goleniéw — Ciecierzyce
gas pipeline)

¢ commencement of pressure testing of individual
pipeline sections (Golenidw — Ciecierzyce
gas pipeline)

¢ completion of line welding on Golenidéw — Ciecierzyce
gas pipeline

DECEMBER

¢ continuation of general construction, road and process
works on Niechorze — Ptoty gas pipeline

* completion of drilling, ramming and excavated tunnels
under roads and third-party infrastructure on Golenidw
- Lwéwek gas pipeline

* commencement of pressure testing of individual
sections of Ciecierzyce — Lwdwek
gas pipeline

2022

1st - 3 QUARTER
* completion of onshore gas pipeline laying

¢ completion of pressure tests on Golenidow — Lwdwek
gas pipeline

* completion of construction and expansion
of compressor stations

¢ technical acceptance

¢ gas transmission infrastructure commissioning
and handover to operations

1t OCTOBER

commercial launch of gas fransmission
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